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1. BEVEZETES
1. 1. A szaknyelvoktatas fogalma, f6bb jellemzoi

A szaknyelvoktatas specifikusan meghatarozott idegennyelv-tanitasi/tanulasi folyamat.
Arra iranyul, hogy segitse a didkokat olyan kompetenciak kialakitasaban, amelyek lehet6vé
teszik, hogy a kiilonb6z6 szakmdk, foglalkozasok, idegen nyelven folytatott tanulmanyok az
altalanos nyelvi képzéshez viszonyitva pontosabban meghatarozott tevékenységeit, feladatait
végre tudjak hajtani, illetve specifikus kovetelményeknek feleljenek meg. A szaknyelvoktatast
foleg a szaknyelvhasznalat kontextusa irdnti érzékenység ¢és a nagyfoki rugalmassag
kiilonbozteti meg az altaldnos célu nyelvtanitastol.

A nyelvtanulas (igy a szaknyelvtanulas is) abban kiilonbozik a tobbi tantargy tanulasatol,
hogy a nyelvtanulasi folyamat nem csupan strukturdkba rendezett ismeretek lineéris elsajatitasa,
hanem belsé mentalis rendszer alapjan miikkodod, egyéni adottsagoktol fiiggd tevékenység. Sajatos
sziikségleten alapuld folyamat, amely mar - az anyanyelv és esetleg bizonyos szintli idegen
nyelv(ek) hasznalata révén - meglévd tapasztalatokon alapul. Ezen tapasztalatokon beliil kiemelt
jelentdségli a szakmai tapasztalat, a szakismeretek, a szaktudas. Lényeges jellemzd, hogy a
nyelvtanuld idegennyelv-tuddsdnak szintje és kognitiv fejlettségi szintje kiilonbozd lehet. A
szaknyelv tanuldsa pedig mar feltételezi, hogy a tanul6 az altalanos célnyelvet megfeleld szinten
ismeri. A szakmai hattér ismerete eltérhet az idegennyelv-tudas szintjét6l. Tovabbi fontos
jellemzd, hogy a tanulasi cél — a nyelv hasznalata — egyben eszkoz is a cél elérésé¢hez. Ezért van
kiilonleges jelentdsége annak, hogy minél tobb alkalmat biztositsunk a szaknyelvet tanulonak a

nyelv miel6ébbi hasznalatéra.

1. 2. Sziikségletelemzés: nemzetkozi és hazai kitekintés

A szaknyelvoktatas elemzéséhez, tervezéséhez €és hatékony megvaldsitdsahoz nemzetkozileg is
alapvetden fontosnak tartott oktataspolitikai dontések, felmérések szikségesek, mint példaul:
milyen idegen nyelvek ismerete sziikséges a tarsadalmi gazdasagi igények, nemzetkozi
kapcsolatok tiikrében? Milyen Osszefliggések vannak a szaknyelvhasznalati igények és a képzési
célok, a kdvetelmények, valamint a teljesitmény mérése, értékelése kozott? Hogyan valosul meg
a kilonbozd képzési szinteken a munkaerépiac altal sziikségesnek tartott kompetencidk
fejlesztése? Mi a feltétele annak, hogy a felsdoktatéasi intézmények kiilonb6zd képzési szintjeirdl
kibocsatott hallgatok képesek legyenek az elvart szakmai tevékenységeket megfeleld
hatékonysaggal ellatni anyanyelviikon kiviil idegen nyelv(ek)en is? Hogyan jarulhat hozzad a

szaknyelvoktatas a képzés eredményességéhez és hatékonysagahoz?



NEHANY RELEVANS ADAT EUROPAI UNIOS VIZSGALATOKBOL

Az Eurdpai Uni6 dokumentumainak alapfilozofidjdban explicit modon az elsdbbséget
¢lvezd célkitlizések kozott jelenik meg a gazdasagi tér megnyitisa, a munkaeré piaci
lehetoségekhez valé korlatozas nélkiili és egyenlé jogu hozzaférés és ezen célok
elérésének pénzeszkozokkel valé tamogatasa. E két prioritas Osszehangoldsa azonban
szdmos problémat, olykor latszolagos vagy valos onellentmondasok feloldasanak feladatat is
magaban rejti. Nem megkeriilheté példaul az érintkezés (kommunikéacid) kozds nyelvének
problémakore, vagyis annak a ténynek a kezelése, hogy a nyelvileg és kulturalisan
sokszinii munkaerépiac — éppen sok-nyelviisége miatt — a szereplok tobbsége altal
elfogadott ko6zos kommunikécidés eszkdz, a rendszerint lingua francaként illetett nyelv
hasznalatat teszi sziikségessé. A megelozé évtizedek fejlodése ugy hozta, hogy ez a
szereplok tobbsége altal elfogadott nyelv ma az angol nyelv, amit az anyanyelvként vagy
idegen nyelvként legtobbek altal hasznalt nyelvek szazalékos megoszlasa is alatamaszt: az
angol nyelvet az EU lakossaganak 51%-a, németet 32%-a, a franciat pedig 26%-a '.. Nem
vitas, hogy a hazankhoz hasonléan kevesek altal besz¢lt anyanyelvii orszagok munkavallaloi
szamara akar a gazdasagi tulélést jelentheti a tobbség altal beszélt nyelvek ismerete. S6t, a
felmérések szerint egyre kevésbe elegenddé az angol mint lingua franca ismerete, mar ma is
koveteli a piac egy masodik idegen nyelv ismeretét. Ez a nyelv legtobb esetben a német,
illetve a francia. A jelenlegi tény viszont az, hogy az Eurobarometer adatai szerint a
megkérdezett magyar lakossag 58%-a egyetlen idegen nyelvet sem beszél (benniinket ezen a
negativ listan csak az irek, az angolok és az olaszok eldznek meg, ami anyanyelviik statusza

miatt akar értheto is).

Tényként kezelhetd tovabba, hogy a nyitott kozds munkaerd piac logikus
kovetkezményeként a nyelv hasznalatinak célja, céljai atrendezédtek. Ezen a munkaerd
piacon az altalanos értelemben vett idegennyelv-ismeret mar nem elegendd, sokkal inkabb a
munkavégzési céloknak megfeleld struktiraji nyelvi tudasszerkezetre van sziikség, melynek
megléte a munkavallalot elonyokhoz juttatja, hianya pedig kirekesztheti a versenybdl.
Miként az Eurobarometer friss elemzésébdl kitiinik (1. abra), a 2001-ben még listavezetd
turisztikai nyelvhasznalati cél elsdbbsége az EU felnétt lakossaga korében 2006-ra jelentdsen
megcsappant (11%-kal esett vissza), nagymértékben ndvekedett viszont (6% illetve 9%-kal)
az lizleti és a munkavégzési célu nyelvhasznalat aranya. Cseppet sem meglepd modon, tobb
mint dupldjara ndtt azoknak a szdma, akik a nyelvet kiilfoldi tanulmanyok folytatdsanak

céljabol tanuljak. A nyelvtanulas ¢€s nyelvtudas célbol eszkozzé valasanak ilyetén

" Forras: Europeans and their Languages. 2006. Eurobarometer



megvalosuldsa ugyanakkor sajnalatos hozadékkal is jar, ugyanis tobb, a nyelvtudast
klasszikusan motivald, de nem pragmatikus cél lathatéoan hattérbe szorul: a személyes
ambicio és tudasvagy, a mas kultirdk és emberek megismerésének célja 3-4%-os visszaesést
mutat. (Ez utobbit Osszevetve a kulturdlis és nyelvi sokszinliség unios prioritasaval

leszogezhetjiik, hogy vannak e téren tennivalok.)

1. abra
Milyen céllal tanul idegen nyelvet?

QA5 What would be your main reasons for learning a new language?

O EB 54.1/2001 m EB 64.3/200%

To use on holidays abroad A

To use at work (including travelling abroad on
business) 26%

For personal satisfaction 3755

To be able to work in another country T

To get a better job in (OUR COUNTRY) v

To be able to understand people from other
cultures 0

To know a language that is widely spoken
around the world 0%

i)

To meet people from other countries T

To be able to study in another country

4

T

5 10 1
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o

Forras: Europeans and their Languages. 2006. Eurobarometer

Az Eurobarometer elemzése arra is ravilagit, hogy a nyelvtanulast leginkabb hatraltatd harom
tényez0 az idéhiany (34%), a motivacio hianya (30%) és a nyelvtanulas koltségei (22%). Igen
jelentds (67%) az egyetértés a megkérdezett felndtt lakossag korében ezért a tekintetben, hogy a

nyelvtanulasnak politikai prioritast kell élveznie.

A fiatalok nyelvtanulasi céljair6l készitett vizsgalat tovabb finomitja a képet. Az elemzésnek ez
a szegmense azt mutatja, hogy a fiatalok 73%-a tanulja a nyelvet munkalehetdségeinek jobbitasa

céljabol, 38%-ukat pedig a nyelv globalis statusza motivalja. (Lasd még az 1. és 2. Mellékletet)



1. Osszegzés
A kozos Eurdpa soknyelvi munkaerd piacan a munkavallalonak nem altalaban

nyelvtudasra, hanem az altalanos nyelvi ismeretek, készségek és képességek szaknyelvi
ismeretekkel és készségekkel valamint interkulturalis ismeretekkel és kommunikacios
készségekkel bovitett, a nyelvhasznalati céloknak megfelelé6 kompetenciakka szervezodott
egyiittesére van sziiksége.

Az Eurdpa Bizottsdg egy munkacsoportjanak jelentése szerint’ az Eurdpai Unid orszagainak
tobbségében a kozoktatas nem képes elégséges nyelvi felkészitést biztositani ahhoz, hogy a
fiatalok magas szintli produktiv nyelvi kompetenciakat sajatitsanak el és alkalmassa valjanak a
nyelv hasznalatara. Ennek legfobb okat a jelentés abban latja, hogy a nyelvtanuloknak nincs
kell6 lehetdségiik arra, hogy akar célnyelvi kornyezetben, akar szaktargyaik tanuldsa soran
nyelvtudasukat mint eszkozt kiprobaljak, és emiatt a tanuldsban demotivalttd valhatnak. A
munkacsoport javaslata szerint a hatékonysagot a kontakt orak szamanak novelésével, célnyelvi
terliletre szervezett csereprogramokkal, a szakmai tartalom nyelvoktatasba vald beépitésével és
tanari tovabbképzésekkel lehet novelni. Hozzatehetjiik azonban, hogy a korosztaly életkorbéli és

képzettségi szintbéli sajatossagai miatt ezek hozadéka is véges.

2.0sszegzés
Hazai viszonyainkra is értelmezve kijelenthetjiik, hogy a kozoktatas egy bizonyos hataron til

nem képes hatékonyan résztvenni a fiatal munkaerd idegennyelvi és interkulturalis
kulcskompetencidinak kialakitasaban, azaz egy hataron tal illetékessége megsziinik, és
nem tud kelld hatékonysaggal hozzajarulni a munkaeré nemzetkozi versenyképességének
biztositasahoz. Kulcsfontossagi szerep harul ezért a kozoktatasra épiilé, a soknyelvii
munkaeré piac igényeit kielégito célorientalt szaknyelvi felkészitésre, végsé soron a

nyelvnek a szakmai tartalomba valo integralasara a fels6oktatasban.

NEHANY RELEVANS ADAT HAZAI VIZSGALATOKBOL

A szaknyelvoktatds fontossdgat szdmos magyarorszagi - igen alapos és sokrétli -
igényfelmérés és sziikségletelemzés hangstlyozza. Az Eurdpa Tandcs nemzetkodzi programjahoz
kapcsolodo orszagos kozépiskolai és felsdfoku szaknyelvoktatasi igényfelmérésre a Miivelddési
és Kozoktatasi Minisztérium, a Munkaligyi Minisztérium ¢és a USIS megbizasabol és

kozremuikodésével 1991-1993 kozott keriilt sor. A rendkiviil részletes €s sokiranyu elemzés

* Implementation of ,,Education and Training 2010” Work Programme. ,Improving Foreign Languages
Learning” http://ec.europa.cu/education/policies/2010/doc/language-learning_en.pdf



Osszegzéseként a szaknyelvoktatds tervezésére, tananyagok fejlesztésére és a szaknyelvtanar-
képzésre vonatkozo kovetkeztetések ¢és ajanlasok sziilettek (Teemant et al 1993). A magyar
egyetemek idegen nyelvi lektoratusainak helyzetét tarta fel az a felmérés, amely 1993-ban a
Magyar Rektori Konferencia felkérésére késziilt (Abadi Nagy 1997), tovabba a szaknyelvi
oktatas tobb tertiletére tér ki a Magyarorszadg nyelvoktatas-politikai profiljat bemutatd orszag-
jelentés (Europa Tanacs Nyelvpolitikai Fdosztaly Strasbourg, Oktatdsi Minisztérium,
Nemzetkozi Kapcsolatok Fdosztalya Budapest, 2002-2003). Valamennyi 6sszegzés €és ajanlas
ramutat a szaknyelvoktatas komplex Osszefiiggéseire, a fejlesztendd teriiletekre (tanterv- és
tananyagfejlesztés, pedagogusképzés). Az elért eredmények ellenére ezek koziil tobb
megallapitds ¢és ajanlds még ma is érvényesnek tekinthetd, ¢és figyelembe veendd a
szaknyelvoktatas fejlesztésekor.

Egy 2001-ben lezart, a British Council koordinaldsaval végzett nem reprezentativ hazai
sziikségletelemzés a fels6foku szaknyelvoktatds irdnti elvarasokat, a palyakezdd szakmai
értelmiségi munkavallalok és munkaadok nyelvtudassal valo elégedettségét és a nyelvhasznalat
iranti sziikségleteket vizsgalta®. A vizsgalat alabbi altalanos megallapitisai segitenek az angol

szaknyelvi felkészités hatékonysaganak megitélésében:

(1) A fiatal munkavallalok csak részben elégedettek sajat nyelvtudasukkal, ami arra enged
kovetkeztetni, hogy felkészitésiik jelenlegi rutinja korrekciora szorul.

(2) A munkavallalok napi nyelvhasznalati  sziikségleteib6l  kiindulva  arra
kovetkeztethetiink, hogy munkajuk sordn nem egy-egy izolalt készségre, hanem a nyelvi
ismeretek €s készségek komplex egységére van sziikségiik.

(3) A munkavallalok kiilonosen fontosnak tartjak a professziondlis nyelvi készségek, a
kultarak6zi kommunikécios® és az elektronikus idegen nyelvi kommunikacids készségek
meglétét, de egyuttal hidnyosnak tartjak ilyen irdnyu felkésziiltségiiket.

(4) A munkavallalok és munkaadok praktikus, kreativan hasznalhaté nyelvtudast latnak
kivanatosnak, ami arra hivja fel a figyelmiinket, hogy felkészitésiikben kozelebb kell hozni

az osztalytermi munkat és a valds kdrnyezet kinalta nyelvfejlesztési lehetdségeket.

3 Noble, H. (szerk) (2000): Language Skills for European Union Accession. A Baseline Study of current market needs and
provision in Hungarian institutions of higher education. (Feketéné Silye, M. — Nagy, E. — Noble, H. — Sardi, Cs. — Veresné
Varga, T.) A British Council belsé anyaga. Kézirat

* Professziondlis nyelvi készségeken azoknak a szakmai életben nélkiilozhetetlen nyelvi készségeknek az egyiittesét értem,
melyek segitségével illetve adaptalasaval ellathatok a sok-kulturaju kozegben végzett munka olyan feladatai, mint példaul
szakmai el6adasok tartdsa, szakmai elemzések, jelentések készitése, részvétel {iizleti/szakmai megbeszéléseken,
targyalasokon, szervezési és operativ feladatok végzése.

Hasonloképpen, a kulturakézi kommunikdcios készségek olyan feladatok elvégzésére készitenek fel, mint szakmai
dokumentumok forditasa, szakmai megbeszélések tolmacsolasa, napi tarsalgas munkatarsakkal, telefonalas, levelek/faxok
irdsa/olvasasa, elektronikus kommunikacié, és a mindehhez nélkiilozhetetlen szociokulturalis kodok ismerete és
alkalmazasa.



(5) A nyelvtanarok, a munkavallalok és a munkaadok nyelvhasznalati sziikségletekrdl
alkotott véleménye tobb ponton eltér, ami arra utal, hogy a nyelvi felkészitd programok
gyakran rugalmatlanok, a valos alkalmazoéi sziikségleteket nem kelld6 mértékben veszik
figyelembe.

(6) Az el6z6 pontbol addédoan a nyelvi felkészités az egyes tanulocsoportok specialis
sziikségletei szerint altaldban nem kellden fokuszalt, az egyes készség- ¢és
ismeretfejlesztések aranya gyakran esetleges.

(7) Kovetkezésképpen a tanari felkészités nem kelloképpen hatékonyan €s nem kelléen
koncepcidzusan megy elé a prognosztizalhatdé gazdasagi, tdrsadalmi igényeknek, jollehet
ezekrdl a tandrok tobbségének vélhetdleg tobbé-kevésbé vilagos fogalmai vannak.

(8) A szaknyelvtanari képzésnek, tovabbképzésnek orszagos szinten sulyos hidnyossagai

vannak.

Tanulsagos a sziikségletelemzésnek az a pontja, amely a munkavallalokat kérdezte meg arrdl,
hogy milyen tipust, nyelvhasznalatot igényld feladatokat latnak el gyakran vagy rendszeresen
napi munkavégzésiik soran. A valaszok alapjan az alabbi — a fenti altalanos megallapitasokat

alatamasztd — rangsor allt dssze:

2. abra
A “gyakran/rendszeresen” végzett feladatok rangsora
(munkavéllalok és munkaadok)

Munkavallalok Munkaadodk
1. Kapcsolattartas kiilf. partnerral 1. Kapcsolattartas kiilf. partnerral
2. Team munka EU-ban 2. Nemzetkozi képzés
3. Nemzetkozi képzés 3. Team munka EU-ban
4. EU dok. értelm., készitése 4. Palyazatok, tenderek irasa
5. Palyazatok, tenderek irasa 5.EU dok. értelm., készitése
6. Jogi dokumentumok kezelése 6. Az EU app. val6 kapcsolattartas
7. Az EU app. val6 kapcsolattartas 7. EU delegaciok fogadasa
8. EU delegaciok fogadasa 8. Jogi dokumentumok kezelése

Forras: F. Silye, M. (2004): A szaknyelvoktatas és a szaknyelvi tudast felhasznalok igényeinek elemzése és
megjelenitése egy angol szaknyelvoktatdasi program-modellben. PhD. doktori disszertacio. Kézirat

A harom legnagyobb gyakorisaggal végzett tevékenység alapjan azt a pedagogiai kovetkeztetést
vonhatjuk le, hogy a munkavégzok tobbségének feladataik ellatdsdhoz jo professziondlis nyelvi

készségekre, kultlirakozi kommunikécios készségekre, kritikai nyelvi készségekre és nyelvi



kreativitasra mindenképpen sziiksége van (hasonld készségeket igényel a tobbi feladat végzése
is, de ezek gyakorisaga kisebb vagy kevesebben végzik).

A Magyar Kereskedelmi és Iparkamara 2003-ban felmérést készitett a gazdasagi szféra
palyakezdok felkésziiltsége iranti elvarasairol (3. dbra). A vizsgalat széles spektrumu volt, tobb
szempontot vett sorra, végezetiil 6sszegezte €s rangsorolta a problémas teriileteket. A sorrend
teljességgel igazolja a fentiekben bemutatott vizsgalati megallapitasokat: az idegen nyelvi (nem
is a szaknyelvi!) tudas nem megfeleld volta a gazdasagi szféra altal megjelolt problémak kozott
az 1. helyen all a f6iskolat és egyetemet végzett diplomasok korében. (Legaldbbis
elgondolkodtatd egyébként a mind a négy vizsgalt populacidban szintén ¢Elenjard 06nalld

munkavégzésre valo képesség hianya is.)

3. abra
A gazdasagi szféra palyakezddk felkésziiltsége iranti elvarasai

*
A problémak fontossagi sorrendje ;k* B

* *
ek

Foiskolai Egyetemi
végzettek végzettek

.. , OKJ szakképzettséggel

Hianyossagok-
problémak c o c .

Erettségi nélkiil Erettségivel

Onillé munkavégzés 1
képességének hidnya

Gyenge szakmai 2
gyakorlati jartassag

Munkafegyelmi
problémak

Munkakultiira
hidnyossagai altalaban

Gyenge szakmai
elméleti alapok

Rossz egyiittmiikodési
készség
Gazdasagi ismeretek
hianya
Szamitogépes

ismeretek hianya

Idegennyelv-tudas
hidnya

Forras: Dr. Szilagyi Janos (MKIK): A gazdaséagi szféra elvarasai a palyakezdd diplomasok tekintetében (2003)
ttp://www.om.hu/letolt/felsoo/palyakezdo diplomasok szilagyi.ppt#261,12,Slide 12

3. Osszegzés
A munkaerépiac elvarasai és a hazai palyakezdé szakmai értelmiség nyelvi felkésziiltsége

kozott hianyos az osszhang. A fiatalok leginkabb azokat a nyelvi kompetenciakat
nélkiilozik, melyekre az eurdpai soknyelvii kornyezetben szakmai munkajuk végzéséhez
nap-mint-nap sziikségiik van. Az elvarasok és a kompetenciafejlesztések osszehangolasa a
szakmai felsdoktatas szaknyelvi képzésének feladata.



2. A SZAKNYELVOKTATAS JELENLEGI HELYZETE
2.1. A szaknyelvoktatas a magyar felsdoktatas rendszerében

A 2005. évi CXXXIX. torvény a felsdoktatasrol szabalyozza a felsGoktatasi intézmények
mitkddésének alapelveit. Ezen beliil a 19. § (3) pontja magaban foglalja, hogy ,,A felsdoktatasi
intézménynek az alaptevékenységéhez igazoddan biztositania kell .... az anyanyelvi €s idegen

nyelven a szaknyelvi ismeretek fejlesztését...”.

Az egyetemi és foiskolai hallgatok nyelvtudasa, nyelvismerete

Legalabb egy alapfoku és kozépfoku nyelvvizsgaval rendelkezik az elsdsoknek tobb, mint
egyharmada (38,6, illetve 36,9%), a legalabb egy felsdfoku nyelvvizsgaval rendelkezdk aranya
pedig 6,4%. Legalabb két alapfokt nyelvvizsgéaval rendelkezik az els6sok 15%-a, két kdzépfoku
nyelvvizsgaval a hallgatok 10,4%-a, két felséfoku nyelvvizsgaval pedig a megkérdezettek 4,9%-
a. A legtdbben, a megkérdezettek 83,2%-a az angol nyelvet ismeri. Az elsdsoknek 6,9%-a angol
alapfoku, 30,2%-a kozépfoku, 4,8%-a fels6fokt nyelvvizsgaval rendelkezik, 41,7%-a pedig csak
beszEli a nyelvet, de nem rendelkezik rola papirral. A masodik legismertebb nyelv az els6sok
korében a német, a megkérdezettek 63%-a emlitette, hogy tud németiil. A németiil tudoknak 5%-
a alapfoku, 19,9%-a kozépfoku, 3%-a pedig felséfoku nyelvvizsgaval rendelkezik, 35,1%-a
pedig csak beszéli nyelvet, de nem rendelkezik rola semmiféle dokumentummal. Az elsds
hallgatoknak 12,1%-a ismeri a francia, 7,5%-a az olasz, 5,5%-a az orosz, 6,1%-a a latin nyelvet.
A 2001/2002-es tanévben az els6sok nyelvismerete a 1997/1998-as tanévhez képest emelkedett,
tobben ismerik mind az angol, mind a német nyelvet, ugyanakkor csaknem felére csokkent a
fels6fokt angol, illetve német nyelvvizsgaval rendelkezdk aranya. (OM)

Az adatokbol lathat6, hogy a felsdoktatasi intézményekbe felvételt nyert hallgatok
idegennyelv-tudasa jelentds fejlesztésre szorul ahhoz, hogy az EU-s gyakorlat szintjét elérjiik
(anyanyelven kiviil legalabb két idegen nyelv hasznalata). Nem all rendelkezésre adatunk arrol,
hogy milyen a megoszldsa képzési teriiletenként a nyelvtudadst bizonyitvanyokkal igazold
felsdoktatasba 1époknek, és arrdl sem, hogy rendelkeznek-e szakmaival bdvitett nyelvvizsga-
bizonyitvanyokkal. Nincs pontos képiink arrdl, hogy a fels6foku szakmai tanulmanyaikat
megkezdo hallgatok milyen szakmai tevékenységeket és milyen szinten képesek idegen nyelven
is elvégezni. Ugyancsak nincs informacionk arrdl, hogy a hatékony felséfokti tanulmanyok
végzeéséhez (példaul idegen nyelvil szakirodalom feldolgozasa, idegen nyelvi szakmai eléadasok,
kilfoldon végzett részképzések, szakmai gyakorlatok, idegen nyelvii szakmai prezentaciok)
milyen nyelvhasznélati kompetencidk allnak rendelkezésiikre. Gyakorlati tapasztalatok alapjan

ugyanis ezeken a teriileteken jelentds hidnyossdgok mutatkoznak.



A fenti képet mddositja az a fejlemény, hogy 2005-t61 az érettségi vizsgak (amelyek alapjan
a hallgatok felvételt nyerhetnek) egyik kotelezd targya egy idegen nyelv, amelyet alap-szinten,
illetve emelt-szinten tehetnek le a hallgatok. Nem all rendelkezésiinkre részletes friss adat az
utobbi két évben sikeresen letett idegen nyelvi érettségi vizsgakrol. Az idegen nyelvi érettségi
szaknyelvi komponenst nem tartalmaz, ugyanakkor a 2005. évi CXXXIX. torvény a
fels6oktatasrol szabalyozza, hogy kimeneti kdvetelményként ezeket a vizsgakat is el kell fogadni
az oklevél megszerzésének feltételeként.

Ritka kivételtdl eltekintve, a felsdoktatasi intézményeknek nincs sajat képzési
kovetelményeiknek megfeleld, a munkaerd-piaci igényekkel, valamint a felsGoktatasi szakmai
tanulmanyi kovetelményekkel Osszhangban allo nyelvpolitikajuk, tovabba a hallgatok és az
oktatok, valamint az oktatasszervezdk anyanyelvi és idegen nyelvi kompetenciaira vonatkozo

részletes fejlesztési terviik.

2.2. Eredmények

Az utobbi években mind pozitiv mind negativ értelemben radikalis valtozasok
tapasztalhatok a hazai szakegyetemek nyelvtanari kozosségeinek helyzetében. Egyszerre latunk
példakat a lassu vagy radikalis szervezeti elhaldsra, a kényszerli szaktanszéki integraciokra, a
szerepvesztésre, az Onfeladasra és a — bar ritka — szakmai, szervezeti felivelésre. A kényszeritd
gazdasagi koriilmények bar mindenkit sujtanak, a kivezeté utat nem mindenki egyforma
irdnyban keresi. Ahol az anyaintézmény és a nyelvtanarok kozott legalabb minimalis szinten
megtortént a szerepértelmezés, és az anyaintézmény befogadd és tamogatd a nyelvoktatas
igyében, ott a nyelvtanari kozosségekben rendszerint megindult egyfajta szakmai erjedés,
elindultak a kutatasok, €s elkezdddott az intézményen beliili parbeszéd a nyelvtanari feladatok
ujraértelmezésérdl. Ennek tagabb hatasaként a kdzelmultban pezsgésnek indult az €let az orszag
kiilonb6z06 szaknyelvoktatoi és kutatoi kozosségei kozott is, melynek példai a kdvetkezok:
P ¢ves rendszerességgel rendezett Szaknyelvoktatasi Szimpoziumok majd
» Konferenciak 2001-t61 kezd6dden,
»a PORTA LINGUA kiadvany szaknyelvoktatasi és kutatasi eredményeket kdzreadod
kotetei 2002 ota,
» A Magyar Alkalmazott Nyelvészek Egyesiilete éves kongresszusainak szaknyelvi
szekciokkal valo kiegésziilése,
P a Szaknyelvoktatok és -Kutatok Orszagos Egyesiiletének létrejotte 2004-ben,
» honlapjukon a szaknyelvkutatds eredményeit rendszerez6 portal kialakitasa.
» Mindezekkel parhuzamosan az orszdgban novekedni kezdett az alkalmazott nyelvészet,

azon beliil a szaknyelv-kutatds vagy nyelvpedagdgia teriiletén PhD tanulmanyokat végzok



szama, gyarapszik a fokozattal rendelkezdk ardnya, egyre tobb igény jelentkezik szakmai
forumok szervezésére.

2003 és 2005 kozott a Vilag-Nyelv program keretében nagyszamu olyan palyazat valosult
meg, amely a fels6foku szaknyelvoktatas €s kutatas helyzetének javulasa irdnyaba hatott. (3.
Melléklet)

» Az oktatds teriiletén hosszii évek Ota sikeresen mikodnek a szakforditdé és/vagy
tolmacsképzd szakiranyok illetve szakirdnyu tovabbképzési szakok. Az orszagban hét
intézmény tizenhét kara jogosult a képzés elvégzésérdl szakforditdoi (illetve tolmécs)
végbizonyitvanyt kidllitani. Ez a program keresett és nagy presztizsii felséfokt szaknyelvi
képzést nyujt, és mind a mai napig jelentésen noveli a fiatal diplomasok elhelyezkedési
esélyeit.

» Tobb intézmény torekszik arra, hogy nyelvi képzését a piaci igényeknek inkabb megfeleld
szaknyelvi kommunikacios és interkulturalis tartalommal is feltdltse, vagy ilyen jellegii uj, a
tomegképzésen tilmutatd képzési formakat alakitson ki (példaul: Budapesti Miiszaki €s
Gazdasagtudomanyi Egyetem GTK, Debreceni Egyetem ATC, Szent Istvan Egyetem, Pécsi

Tudomanyegyetem).

4.0sszegzés
Az utobbi években jelentés eldrelépés tortént a hazai szaknyelvi kutatasok terén, ami

termékenyitéen hat az oktatas egészére is. Ezeket az alulrél szervezodd rendkiviil
kedvezd tendenciadkat nem szabad elhalni hagyni, ellenkezdleg, mint jo gyakorlatot
kiemelt oktataspolitikai feladatként kellene kezelni. A szaknyelvi kutatasokat, a kutato
mithelyek létrehozasat éppen ugy tamogatni sziikséges, mint a szaknyelvet oktato
szervezeti egységek intézményeken beliili szervezeti megerdositését, akar tanszéki rangra
emelését. A kutaté szaknyelvoktatéi kozosségek megerdsitése ugyanis elengedhetetlen
lépés abban a folyamatban, amely a hazai szakmai fels6oktatas eurdpai rangjanak
emeléséhez, a szakma-+nyelv integraciohoz és az idegen nyelvii képzések szamanak és
szinvonalanak noveléséhez vezet.

Hasonléképpen tamogatni kell a szakfordité/tolmacs és egyéb, a piaci igényeket

céliranyosan kielégiteni kivano szaknyelvi képzési programok megerdsitését.

2. 3. Hianyossagok

Az eurdpai és a tengerentuli szakmai felsdoktatasi intézmények tobbségében nagy
hagyomanyokkal ¢és nagy presztizzsel rendelkeznek a kiilonbozé alkalmazott nyelvészeti
kutatasok. Ezek a kutatasok, illetve az alkalmazott nyelvészeti diszciplinahoz sorolhat6 targyak

(igy a szaknyelvek is) oktatasa szervesen beépiil a szakintézmény oktatdsi-kutatasi profiljaba,



jelentds szerepet vallalva egyrészt a hallgatok anyanyelvi miiveltségének, masrészt idegen
nyelvli szaknyelvi és akadémiai nyelvi kompetencidinak fejlesztésében. Sajnalatos modon a
legtobb magyarorszagi felsdoktatasi intézmény strukturajaban nem taladljuk meg ezt a
diszciplinat, bar reménykeltdé torekvések lathatok. Az alkalmazott nyelvészeti diszciplina
hidnyanak legfobb oka a szakegyetemeken a nyelvi képzésért felelds szervezetek (lektoratusok)
szerepének 40 évre visszatekinté mindannyiunk altal ismert sajatsagos értelmezése. Ez a
szerepértelmezés a nyelvtanarokat egyfajta idegen testként kezelte, valojaban nemigen tudta —
olykor nem is akarta — Oket a sajat rendszerében elhelyezni, befogadni. Okolhatok azonban
maguk a nyelvtandrok is, hiszen kivételes esetektdl eltekintve nem is keresték annak a maddjat,
hogy sajat szerepliket meghatdrozzak, definialjadk azokat a teriileteket és feladatokat, ahol és
amelyekkel szervesen be tudnak épiilni a szakmai felsGoktatas rendszerébe. Mindezek tetejébe,
vagy talan éppen ezen okoknal fogva szinte jellemzé moddon jo ideig nem kapcsolodtak be a
tudomanyos életbe, ami tovabb erdsitette kizartsagukat, de legalabbis kizartsag érzésiiket. Azok,
akik tudomanyos fokozatot szereztek, tilnyomo szamban a bdlcsészettudomanyi egyetemekre

eveztek at, otthagyva a szakegyetemeket.

Az elézéekben mar felsorolt szamos pozitivum ellenére a szaknyelvoktatas helyzetének
Osszképe a szakmai felsdoktatasban némileg ellentmondasos. Nem tapasztalhaté ugyanis
kovetkezetes konvergencia a szaknyelvi tudds fontossaganak a mutatok tiikkrében vald (akar
stratégiai szintll) elismerése és a szaknyelvi képzés intézményes rendszerének operativ
oktataspolitikai tdmogatasa kozott. Ennek jelei a kovetkezok:
> A Felséoktatasi Torvény (19.§ 3. pont) eldirja a felsdoktatasi intézményekben a
szaknyelvi képzést, ugyanakkor nem szabdlyozza, intézményi hataskorben hagyja annak
idokereteit és kovetelményeit. (Friss statisztikai adatok nem allnak rendelkezésre, de egy 2000-
ben késziilt felmérés szerint az intézmények mindossze 36.4%-aban biztositottak a hallgatok
szamara szaknyelvi képzést, a téritésmentes felkészités dontden (63.6%) altalanos nyelvi volt,
legjellemz3bb mddon 3-nal tobb féléven at.” Tapasztalati uton szerzett adatok szerint ez utobbi
tekintetében a jelenlegi helyzet ennél altalaban rosszabb.)
> Elve intézményi szabadsagaval és finanszirozasi okokra hivatkozva (a képzési normativa
ugyanis Ujra nem nevesiti a nyelvi képzésre forditandd hanyadot) az utobbi években tobb
intézmény megkurtitotta (kénytelen volt megkurtitani) a szaknyelvi képzésre szant id6t® és/vagy
nem szerepelteti kritérium-feltételként a szervezett szaknyelvi képzésben valo részvételt.
> Tobb intézmény csokkentette (csokkenteni kényszeriilt) a szaknyelvoktatds személyi

feltételrendszerét: nyelvtanarokat bocsatott el, megsziintette a nyelvoktatasi egységeket, vagy

> Az Oktatasi Minisztériumbol nyert adat
¢ Empirikus adatokon nyugvo megallapitas, orszagos statisztikai adatok sajnos nem allnak rendelkezésre.



beolvasztotta Sket a szakmai tanszékekbe, ahol feladataik korvonalazatlanok.® Ez a tendencia
hatarozottan szembe megy a felsofoku szakemberképzés — oktatas-stratégiai szinten egyébként
elismert — hazai érdekeivel.

» A linearis képzés alapképzési szakainak képzési kovetelményrendszere csak a diplomaszerzés
illetve zardvizsgara bocsatds nyelvvizsga (rendre altalanos nyelvi) feltételeit tartalmazza (4.
Melléklet), de semmilyen ismeretteriileten nem jeloli meg az idegen nyelvi (féként nem a
szaknyelvi) tanulmanyokat, az elsajatitand6 idegen nyelvi kompetenciakat.” Bar a felsGoktatasi
torvény elbirja az intézmények szdmara a szaknyelvi képzés biztositdsanak kotelezettségét, e
kovetelménynek eleget tesz az is, ha a képzésre szant id6 heti két ora egy féléven at, ami
nyilvanvaléan minden hatasfok nélkiili id6-, pénz- és energiabefektetés. Igy eléfordulhat, hogy
az a kimeneti kdvetelménynek megfeleld nyelvvizsgaval tanulmanyait elkezdd hallgato, akit nem
hajt a nyelvvizsga bizonyitvany megszerzésének kényszere, az egy félév teljesitése utan
semmilyen formaban nem fejleszti tovabb nyelvtudasat. Igy, mire diplomajat megszerzi,
nemhogy nem gyarapodott észrevehetden a kordbban megszerzett nyelvtudasa a szakteriilete
gyakorlasahoz sziikséges szaknyelvi ismeretekkel €s kompetencidkkal, de altalanos nyelvi
ismeretei is jelentsen megkoptak. Ugy is fogalmazhatunk, hogy ebben az esetben a munkaerd
piac szamara hatranyos helyzetli diplomasokat képeztiink.

> A mar akkreditalt mester szakok esetében semmivel sem jobb a helyzet, itt sem jelenik
meg semmilyen ismeretteriileten a nyelvi kompetenciak iranti elvaras, st maga a nyelvi képzés
sem.’ Erthetetlen tovabba, hogyan torténhet meg az, hogy a nyelvi kimeneti feltétel egyetlen
képzési teriilet (Nemzetvédelmi és katonai képzési teriilet) kivételével ugyanaz a nem szakmai
kozépfok C tipust nyelvvizsga, ami az alapszakokon is volt (4. Melléklet). Az el6z6 pontban
idézett példa esetében ez azt jelenti, hogy az alapképzésbe KF C nyelvvizsgaval érkezd hallgatd
akar gy is szerezhet mester szakon diplomat, hogy a teljes képzési id6 tiz félévében minddssze
30 ora szaknyelvi képzésben volt része. Hogyan varjuk ettdl a hallgatotol, hogy képes legyen az
idegen nyelvii képzésbe vagy kiilfoldi részképzésbe bekapcsolodni? Es milyen esélyekkel indul a
nemzetkdzi munkaerd piacon? Milyen meritési bazist biztositunk igy a doktori képzés szamara?
Nem all-e fenn annak az esélye (vagy inkabb veszélye), hogy tehetséges, am nyelvtudasuk
tovabbfejlesztéséhez kelld anyagiakkal nem rendelkezd fiatalok hatranyba keriilnek vagy

kiszorulnak a versenytérbdl?

"Az oktatasi miniszter 15/2006. (IV. 3.) OM rendelete az alap- és mesterképzési szakok képzési és kimeneti
kovetelményeirdl



5. Osszegzés
A szaknyelvi képzés jelenlegi gyakorlata hianyossagokkal és ellentmondasokkal terhelt.

Mikozben a fels6foku képzés oktatas-stratégiaja a bolognai folyamatban meghatarozott
elvarasok teljesitését célozza, operativ szinten ,kiejti kezéb6l” annak egyik kardinalis
feladatat, nevezetesen a nyitott europai képzési kornyezetben az ismeretekhez valo
hozzaférés és a munkaeré piacra valéo bejutas egyenlé esélyének megteremtéséhez
deklaraltan sziikséges (szak)nyelvi ismeretek és kompetenciak kialakitasanak mindenki
szamara valo biztositasat.

torést szenved a szakforditdé/tolmacs képzés eddigi jo gyakorlata, jovéje egyelore

rendezetlen.



3. ANEMZETISEGI PEDAGOGUSKEPZES KERETEN BELUL
FOLYO SZAKNYELVOKTATAS

3.1. A nemzetiségi pedagégusképzés a magyar felsdoktatas rendszerében

Az oktatas ligye — mindenekel6tt az oktatas altalanos szinvonala és az azt garantalo
személyi- és targyi feltételek megléte — altaldban is a legfontosabb tarsadalmi kérdések kozé
tartozik, ugyanakkor kiemelt fontossdggal bir a nemzeti és etnikai kisebbségek esetében, hiszen a
kisebbségi oktatds olyan kulcsfontossagi, mondhatni stratégiai feladat, amely a sz6 szoros
értelmében meghatdrozhatja egy-egy kisebbségi kozosség fennmaradasat, identitdsanak
megOlrzését. A nemzetiségi oktatas egyik elsddleges célja az anyanyelvi ismeretek elmélyitése,
illetve fejlesztése (nyelvoktatd programok), tovabba a nyelvismeret szinvonaldval szoros
Osszefiiggésben a kiilonbozo tantargyak, ismeretek anyanyelven torténd oktatasa (kétnyelvii
kisebbségi oktatas). A nemzetiségi oktatas tehat értelemszertien specialis feltételeket igényel,
hiszen az ebben részt vevd pedagdgusoknak — a nemzetiségi nyelven kiviil — el kell sajatitaniuk

az idegen nyelven val6 oktatas képességeit is.

A Nemzetiségi Etnikai Kisebbségi Hivatal altal Osszeéllitott, a 2003/2004. tanévre
vonatkozd adatsor alapjan elmondhatd, hogy 361 6vodaban nemzetiségi nyelvii nevelés, 418
altalanos iskolaban nemzetiségi nevelés-oktatas is folyt. Jelenleg nemzetiségi kozépfoku oktatast
32 kozépfoku intézmény biztosit. A legutobbi felmérés szerint 11 926 gyermek részesiil cigany
kulturalis nevelésben is az 6vodaban, 207 iskoldban pedig cigany kisebbségi program szerint is
oktatnak 27 250 tanulot. A cigany kisebbségi oktatds megjelenik 18 kozépfoku intézményben is,
Osszesen 1981 tanulo részvételével. Ha ehhez hozzatessziik azt, hogy a 2003/2004. tanévben 135
telepiilési 6nkormanyzat kért 140 kozoktatasi intézményre kisebbségi kiegészitdé fenntartoi
tamogatast, akkor egészen nyilvanvaléva valik, hogy bar a kisebbségi kulturalis autondémia
fogalmilag elképzelhetetlen kisebbségi Onkormanyzatok altal fenntartott nevelési-oktatasi és
kulturalis intézmények nélkiil, a kisebbségi nevelést-oktatast is ellatd intézmények dontd

tobbségének a fenntartéi nem a kisebbségi, hanem a telepiilési onkormanyzatok. (NEKH).

A pedagogusképzés teriileten a képzési ag az 6vodapedagogus, illetve a tanitoképzés.
A nemzetiségi 6vodapedagogus- €s tanitoképzés 2006 szeptemberéig onallo szak volt. 2006
szeptemberétdl, a bolognai képzési rendszerben, a felsdoktatasi torvény értelmében szakirany
lett. Mindketté nemzetiségi szakiranyokkal, Osszesen 190, illetve 240 kredittel. Ebbol a
miuveltségteriileti és a nemzetiségi szakirany kreditszama minddssze 36 kredit, az 6raszam
alacsony. A felsdoktatasi torvény a 94. §-ban a tanari munkakdrben foglalkoztatottakra eldirja az
oraszamot, amely 6raszam azonban az idegen nyelvi képzési feladatok ellatasara vonatkozik, és
nem kizdrolag az ugynevezett kontaktordkra. Mindez az Oraszdm aranyanak alakuldsanak

kedvezo6tlenebb képét mutatja.



A korédbban kiadott kiilon oklevelek helyett a jovében betétlapot kapnak az oklevéllel a
végzd hallgatok. A nemzetiségi tanitoképzésben részt vevd hallgatok képesitést kapnak a
kisebbségi nyelven torténd szaktargyak tanitasara. Ez a koOrnyezetismeret, az ének és a
testnevelés oktatasara vonatkozik a magyarorszagi nemzeti kisebbségek iskolaiban.

Az idegen nyelvek oktatdsanak sziikségességérdl és fontossagarol vallott nézeteket
tiikkrozi, hogy az idegen nyelvek oktatdsat a torvény o6nallo paragrafusban (19.§) jeleniti meg.
Ugyanigy az Eurdopai Unié nyelvpolitikai célkitlizéseit megvalositandé fogalmazza meg az
oklevél megszerzésének idegen nyelvi tudds minimum feltételét (62.§). A 62. § azt is kimondja,
hogy a képzési és kimeneti kovetelmények, melyek miniszteri rendeletben jelennek meg, a
minimumnal szigorubb feltételt is megallapithatnak, azaz a szakmdanak megfeleld idegen nyelvi
tudast kell az oklevél feltételeként szamon kérni. Tovabba a 125. § az allamilag tamogatott
képzés keretében a hallgat6 altal ingyenesen igénybe vehetd szolgaltatasokat sorolja fel, amelyek
kozott szerepel az oklevél megszerzéséhez sziikséges vizsga, azaz a nyelvvizsga is.

A hallgatok nemzetiségi tanitova képzése az adott kisebbség nyelvén folyt és teljes
mértékben kimeritette (és jelenleg a szakirannyal kimeriti) a szaknyelvi képzés fogalmat, joval
alacsonyabb Oraszammal. A hallgatok a szak Osszes részdiszciplindjat célnyelven tanuljak,
hangsulyosan a Nemzetiségi ismeretet / Néprajzot, a kisebbség irodalmat és gyermekirodalmat,
valamint a képesitési és kimeneti kovetelményekben meghatarozott targyak szakszokincsét,
valamint tanitdsdnak szakmodszertanat.

A 2006. évig a végzett nemzetiségi tanitok nehézség nélkiil helyezkedtek el tanitoi
munkakdrben. Néhany budapesti iskola nemzetiségi nyelven, illetve nyelvet tanitd osztalyokkal,

célirdnyosan alkalmazta a nemzetiségi tanitoképzésben végzett diplomasokat.

3.2. Eredmények

A magyar kozoktatasi reformmal egy idében a Nemzeti, etnikai kisebbség ovodai
nevelésének iranyelve ¢és a Nemzeti, etnikai kisebbség iskolai oktatisanak irdnyelve
bevezetésével megindult a nemzeti és etnikai kisebbségi oktatds tartalmi megujitdsa is. A
kozoktatasi torvény eldirasainak megfelelden késziiltek el a kisebbségi nevelést, oktatast végzo

intézmények nevelési, pedagogiai programjai.

> A kozoktatasi torvény 1999. évi modositasa a kisebbségi oktatas esetében 10%-al megnovelte
a tanulok heti kotelezd oraszamat. Ugyancsak a nemzetiségi oktatds pozicidit erdsitette a
torvénymodositas a 8 + 4-es iskolaszerkezet visszaallitasaval.

» A kozismereti tantargyak kerettanterveivel egy idében kezdddott el a kisebbségi nyelv és

irodalom, illetve a népismeret kerettanterveinek kidolgozdsa. A munkéat az Osszes érintett



kisebbség oktatasi szakembereibdl allo6 Kisebbségi Kerettanterv-bizottsag iranyitotta. A
munkaanyagokat — melyek a cigdny népismeret kivételével a kisebbségek nyelvén késziiltek — a
pedagogusok és az érintett orszagos kisebbségi onkormanyzatok széles korben megvitattak és
véleményezték. Elkésziiltek és két nyelven (a cigany népismeret kerettanterveinek kivételével)
megjelentek a szerb anyanyelv és irodalom, tovabba a német, a horvat, a szlovén, a roman, a
szlovak anyanyelv €s irodalom, illetve népismeret, valamint a cigany népismeret kerettantervei.

» Az oktatasi intézményekkel kordbban nem rendelkezd kisebbségek koziil elkésziiltek ¢€s
megjelentek a bolgar, a goérdg és ruszin nyelv- €s irodalom, illetve népismeret részletes
kovetelményei. Erre és a kozoktatasi torvény kiegészitd kisebbségi oktatdsra vonatkozo
rendelkezésére alapozva megteremthetok a feltételek e kisebbségek esetében is az anyanyelvi
oktatas kozoktatasba torténd atvezetéséhez.

» Az Orszagos Kisebbségi Bizottsag kozremiikddésével lezarult az anyanyelv és irodalom
oktatasahoz sziikséges tankonyvek feliilvizsgalata, és elkésziilt e tankonyvek fejlesztési terve.

» A korabban kialakult struktirdk, és az uj dokumentumok szabalyozasat figyelembe véve az
alapfoku kisebbségi nevelés és oktatds az alabbi formakban valosul meg. Nyelvoktatd formak:
kétnyelvii forma; anyanyelvli 6voda, illetve tannyelvili iskola; cigdny kisebbségi nevelés-
oktatatds. Az orszadgban kisebbségi kozépfoku oktatds tizenkilenc tannyelvi, illetve kétnyelvil,
tizenharom nyelvoktatd kozépiskolaban, cigany kisebbségi oktatas pedig tiz kdzépfoku oktatasi
intézményben folyik.

» Megtortént az orszag kiilonbozo felsdoktatasi intézményeiben 6nalldo kisebbségi tanszékek
vagy tanszéki csoportok programjainak akkreditacidja. Kétoldali egyezmények alapjan a
kisebbségi tanszékek tObbségénél anyaorszagi lektor segiti az oktatdé munkat. A kétoldalu
egyezmények alapjan tobb kisebbségnek lehetdsége van 0sztondij igénybevételére anyaorszagi
képzésben, részképzésben valdo részvételhez. 2001-2002-ben az oktatdsi tarca kiemelten
tamogatta a kisebbségi pedagdgusok tovabbképzését, kiillonosen a népismereti oktatasra vald

felkészitést.

» Az Oktatdsi Minisztérium palyazatot hirdetett akkreditdlt és szakiranyt kisebbségi
pedagégus-tovabbképzések, valamint anyaorszagi tovabbképzések megvalositasanak

tdmogatasara.

1. Nemzeti kisebbségek pedagdgus-tovabbképzései

A palyazat célja: a hazai kisebbségi oktatdsban résztvevd pedagdgusok nyelvi-
moddszertani, ill. a kisebbségi népismeret oktatdsat segitd akkreditalt és szakiranyu
tovabbképzések megvalositdsanak tamogatasa a pedagdgus-tovabbképzésrdl, a pedagogus-
szakvizsgarol, valamint a tovabbképzésben résztvevok juttatasairdl és kedvezményeirdl szolo, a
185/1999. (XI1.13.) Kormanyrendelettel modositott 277/1997. (X11.22.) Korm. rendelet 5. §. (2)



bekezdés b) pontja szerint az anyaorszdgban népismeret, valamint az anyanyelven oktatott
szaktargyak oktatdsaval Osszefiiggd, illetve nemzetkdzi szerzodések alapjan megvalosulo
kisebbségi pedagdgus-tovabbképzd programok megvaldsitasdnak segitése. A palyazok kore:
palyazhatnak az akkreditalt és szakiranyi nemzeti kisebbségi pedagdgus-tovabbképzést szervezo
felsdoktatasi intézmények, illetve minden jogi személy, valamint jogi személyiséggel nem
rendelkezd tarsulasa, tovabba az egyéni vallalkozok (ha a tevékenységi kore erre feljogositja),
amennyiben a 277/1997. (X11.22.) Korm. rendelet 1. szamu mellékletében meghatarozott eljaras
keretében megadott engedéllyel rendelkezik. kétoldali egyezmény alapjan az anyaorszagban
vagy a célnyelv szerinti orszagban tovabbképzést szervezd orszagos kisebbségi dnkormanyzatok,

kisebbségi tarsadalmi szervezetek.

II. Cigany (roma) tanuldkat oktatd pedagdgusok tovabbképzése.

A palyazat célja: a cigany kisebbségi oktatasban résztvevo pedagdgusok szamara romologiai,
a romak helyzetét bemutatd ismeretek biztositdsa. A palyazok kore: palyazhatnak az akkreditalt
romologiai ismereteket nyjté pedagogus-tovabbképzést szervezd jogi személyek, valamint jogi
személyiséggel nem rendelkezd tarsulasaik, tovabba az egyéni vallalkozok (ha a tevékenységi
kore erre feljogositja), amennyiben a 277/1997. (X11.22.) Korm. rendelet 1. szamu mellékletében

meghatarozott eljaras keretében megadott engedéllyel rendelkezik.

» A nemzetiségi oktatds reformjaval egyidejiileg vetodott fel a kétnyelvi, illetve a tannyelvii
oktatas részérdl szinte minden kisebbséget érintden a kozismereti tantargyakat kisebbségi
nyelven oktaté pedagoégusok iranti fokozottabb igény. Igy az elmult iddszak egyik
legfontosabb feladata lett — a kisebbségi nyelv- és irodalom szakos tanarok, illetve nemzetiségi
ovodapedagogusok és tanitok képzése mellett — a kdzismereti tantargyakat a kisebbség nyelvén

oktatd pedagdgusok szaknyelvi képzésének és tovabbképzésének a biztositasa.

> A kisebbségi pedagogusképzésre — a lakossagszambol addddan, a német nyelvteriilet
kivételével — jellemzd az alacsony hallgatoi 1étszam, ebbdl adoddan a képzohelyeken az
atlagosnal magasabbak a fajlagos koltségek. Ezért a tarca a kisebbségi szakok magasabb
finanszirozasi csoportba soroldsaval segitette a képzési feladatok ellatasat, tovabba sor keriilt

nemzetiségi kiegészitd normativa bevezetésére is.

» Ezen tilmenden 2003-ban az Oktatasi Minisztérium 150 milli6 forintos kerettel meghivéasos
palyazatot irt ki a nemzetiségi tanszékek, illetve tanszéki csoportok miikodési feltételeinek
konszolidaciojara, illetve szaknyelvi programok kidolgozasara és inditasara. A palyazat
keretében 10 felsdoktatasi intézmény 21 nemzetiségi pedagdgusképzeést, illetve romoldgiai
képzést biztositd tanszéke 110 millio forint tdmogatdsban részesiilt. A szerkezetbe épitett

céljelleghi tamogatast az intézmények személyi és targyi fejlesztésére, a szaknyelvi alap- és



tovabbképzés programjainak az eldkészitésére és megvaldsitasara, valamint a romologiai képzés
fejlesztésére hasznalhatjak fel folyamatosan. Ennek segitségével az intézmények nemzetiségi,
illetve szaknyelvi jegyzeteket és oktatdi segédanyagokat készitettek. Kulturalis rendezvények ¢és
tanfolyamok sora valdsulhatott meg, és lehetdvé valt jelentds tantervfejlesztési munka is, amely a
kozismereti targyak szaknyelvi oktatasdnak és a szakmodszertani modulok alapjaul szolgal. Az
infrastrukturalis fejlesztésnek koszonhetden vehettek birtokukba nyelvszakos hallgatok
Multimédias Kozpontot, amely a szamitégépes nyelv- és szaknyelvoktatds megvaldsuldsat tette
lehetdve.

» A kétoldali egyezmények alapjan biztositottak az anyaorszagi nyelvi-médszertani
tovabbképzések az anyanyelv- és irodalom szakos tanarok, és tobbségében a tanitok €s 6vondk
szamara. A pedagogus-tovabbképzésrol szold 277/1997. (XI1.22.) Kormanyrendelet 5. §. (2) b)
pontja szerint a pedagogusok kotelezd tovabbképzésébe beszamithatdé az anyaorszagi
tovabbképzés is. Ennek eredményeként néhany nemzetiségi pedagdgusképzd helyen szaknyelvi
kollégiumokat inditottak az alapképzésben résztvevd pedagdgusjeldltek, illetve szakiranyu
tovabbképzést a gyakorld pedagogusok szamara. Ennek egy formdja példaul a Pécsi
Tudomanyegyetem ¢és az ELTE német nyelvteriileten (Bayern, Baden-Wiirttemberg)
megvalositott egy szemeszteres, valamint hdrom hetes gyakorlati képzési modulja, amelynek
keretében célnyelvi hasznalatra és nyelvfejlesztésre, mikrotanitdsra, ¢és 0©nallo tanitas

megvalodsitasara nyilik alkalma a hallgatoknak.

> A kisebbségi nyelven oktatdé gyakorlé pedagogusok szaknyelvi képzésének biztositasa
céljabol nyilvanos palyazatot is kiirt a tarca 35 milli6é forintos kerettel, a beérkezett palyazatokra
5.974,- eFt tamogatast tudtak biztositani. Lényege, hogy a palyazaton résztvevd felsdoktatasi
kisebbségi tanszék vagy orszadgos kisebbségi Onkorméanyzat az anyaorszagi felsdoktatasi
intézménnyel kotott kozvetlen megallapodas alapjan, a kétnyelvii vagy tannyelvli nemzetiségi
iskolaban kozismereti tantargyat kisebbségi nyelven oktatd gyakorldo pedagdgusok szamara,

szemeszterenként legalabb 40 6ra elméleti képzest és 40 ora anyaorszagi hospitaciot biztositson.

» A pedagdgusképzd intézményekben foglalkoztatott, anyaorsziagokbol érkezo lektorok,
valamint a kozoktatdsban foglalkoztatott vendégtanarok tevékenysége rendkiviil hasznos a
kisebbségi nyelvek, illetve az anyanyelven oktatott tantargyak oktatdsa szempontjabol. Azokban
a kozoktatasi intézményekben, ahol sikeresen bonyolitanak le vendégtanari programokat, az

anyanyelvi oktatd-neveld munka szinvonala latvanyos eredményeket hoz.

> Az anyanyelvi értelmiségképzés a kétoldalu egyezmények alapjan az anyaorszagok
felséfokn intézményeiben torténik magyar allami dsztondijjal, a Magyar Osztondij Bizottsag
altal meghirdetett 6sztondij-palydzatban meghatarozott feltételek szerint, az egyes orszagok

fogadokészsége mértékében. Az Osztondijak teljes-, rész-, illetve doktorandusképzésre



nyerheték el, minden szakirdnyban. E lehetdségek — amellett, hogy objektiv. mddon
nélkiilozhetetlenek a kisebbségi 1ét szempontjabol —, 0sztonzéleg hatnak a kétnyelvii és az

anyanyelvi, foként kozépfoku oktatésra.

> A roma értelmiségképzést — a kozalapitvanyi Osztondijak mintegy kiegészitéseképpen — a
Minisztérium oly moddon segiti, hogy szemeszterenként meghirdetett nyilvanos palyazat
keretében tamogatast nyujt a koltségtéritéses képzésben résztvevd, hatranyos helyzetli roma

hallgatok szdmara.

» A kisebbségi dnkormanyzatok intézményfenntartova valasanak tobb — egymassal Osszefiiggo,
illetéleg egymastol fliggetleniil 1étezd — feltétele van. Ezek koziil a feltételek koziil kell kiemelni
az allamnak azt a feladatat, amely a kisebbségek anyanyelvii és anyanyelvi oktatisara (az
anyanyelvli pedagégusok képzésének, tovabbképzésének biztositasara) vonatkozik. Ide tartozik
természetesen az allamnak az a kotelezettsége is, hogy tdmogassa a kisebbségek anya-, illetve
nyelv-orszagabol érkezd oktatok magyarorszagi vendégtandri alkalmazasat, a kisebbségi
oktatashoz a tankonyvek megjelentetését, a taneszkozok eldallitasat is. A tamogatasi rendszer
feltétele az, hogy az atvevd kisebbségi onkormanyzat a helyi dnkormanyzatokkal azonos
jogcimen ¢és feltételekkel igényelhesse a hozzdjarulasokat €s tdmogatasokat, illetve részt
vehessen minden olyan palyazaton, amelyet a helyi Oonkormanyzatok részére irnak ki. A
rendszerrel szemben tovabba elvarasként fogalmazhatd meg, hogy az intézményfenntartasra
vallalkozd kisebbségi 6nkormanyzatok igényelhessék az un. ,fenntartdi kiegészité tdmogatast”
¢s az Uj intézményt alapité orszagos Onkormanyzatok a kiegészitd tamogatas mellett palyazati

uton elérhetd tobblet-koltségvetési tamogatasi igényiiket is érvényesithessék.

» Oktatoi kutatasok folytak és folynak ma is [az anyagi feltételek hianya erdteljesen lassitja a
munkalatokat] a kozoktatdsban tanitott targyak hatékonysagéaval kapcsolatban. Hangsulyosan a
kornyezetismeret tantargy tanitdsanak modszereirdl, az egy-, ill. kétnyelviiség alkalmazésardl a
tanitasi orakon, a nyelvi valtasrol, a meglévo tankonyvek hasznalhatdsagardl illetve a megfeleld

tankonyvek hianyarol.

3.3. Hidnyossagok

»A NAT kerettantervének ajanlasaval szemben — lasd idegennyelv-oktatas kezdése a 4.
osztalytol — az Eurdpai Uni6 tagidllamai a korai idegennyelv-oktatds bevezetése mellett
voksoltak. Ausztridban 2003. szeptember elsejétdl kotelezo jelleggel az altalanos iskolak elsd
osztalyaban megkezdik az elsd idegen nyelv tanitdsat, Németorszagban pedig az egyes
tartomanyok dontése alapjan 2003-ban és 2005-ben mar tobb tartomanyban bevezetésre keriilt a

korai nyelvoktatas illetve tobb tartomdnyban kisérleti jelleggel. Meglepd, hogy Magyarorszag



ellentétes tendencidt mutat, amikor nekiink hagyoményaink, tapasztalataink vannak a korai
nyelvoktatasrol, rdadasul képzett pedagogusok allnak rendelkezésre a korai nyelvoktatas

megvalodsitasara.

> A tankonyvkindlat teriiletén magas a hidnyossdgok szdzalékos aranya. Nincsen elegendd jo
szinvonalu célnyelven irott tankonyv. A szerencsésebb eset a Németorszagban kiadott konyvek
hasznalata, mert azok szdvege autentikus, ugyanakkor nem veszik figyelembe az adott orszag
nyelvi sajatossagait, aminek kovetkeztében a tanitonak nagyon sok id0 €s energia raforditassal
kell felkésziilnie az orakra. A masik valasztas, elkeriilendd a NAT gatlo hatasat, hogy nem
nyelven, hanem a nyelvet tanitjak az iskolakban, magas 6raszamban.

» Hianyoznak a kvalifikalt anyanyelvii tanitok, tanarok, mind a k6z- mind a felsGoktatasban.
Ahol vannak, ott sem mindig sikertil atlatniuk és figyelembe venniiik az orszag nyelvi, kulturalis
sajatossagait, ill. szokasait.

> A kutatiasok tovabbfolytatasa fontos lenne, mert jotékony hatasat perspektivikusan a
kozoktatdsban tudnak hasznositani és ezzel egyiitt, remélhetdleg az 4altaldnos iskola also
tagozatos tantargyainak tanitdsat szinvonalasabba tenni. Hidnyzik a palyazési lehetdség, mely

korabban elinditotta ezt a vizsgaloédasi folyamatot.
> A nemzetiségi 6vodapedagdgus és tanitoképzés kizardlag abban az esetben éri el céljat, ha a

képzésben résztvevd hallgatok nyelvtudasanak szinvonalat az intézménybe keriilésiik elott
mérhetnék, és a kordbbihoz hasonloan, ha a szak/szakirany oraszamat — az idegen nyelven
foly6 képzés miatt — legalabb a korabbi 800 6rara emelnék. Egyszeriien azért, hogy az altalanos
iskolak als6 tagozatan idegen nyelven tanitdk megbizhatd, haszndloi szaknyelvtudassal
rendelkezzenek. A jelenlegi tantervi 6raszdm ezt nem teszi lehetdvé és a torvény szdvege sem
tesz ,,engedményeket” draszam tekintetében.

» Barmely szaknyelvi képzési teriileten aszinkron jelenség figyelhetd meg. A készségfejlesztés
nem egyszerre torténik a nyelvi képzéssel. Vagyis valamiféle felemassagot lehet tapasztalni e
képzési teriileten.

» Az angol kéttannyelvi tanitok képzése irant az érdeklédés rendkiviil nagy, de ennek a tipust
képzésnek nincsen torvényi hattere. Egyetlen rendelkezés sincsen, mely lehetévé tenné ennek a

képzésnek legalabb szakirany jellegii megvalosithatosagat.



3.4. A tapasztalatok 0sszegzése és kovetkeztetések

» A nemzetiségi és kisebbségi tobbnyelvii oktatasban, valamint a pedagogusképzés keretein
beliil szdmos olyan kedvezd eredmény sziiletett, amelyek figyelemre méltdoak az EU
gyakorlatban kivanatos tobbnyelviiség kialakitasa, tovabba a szaknyelvoktatas €s a szaknyelv
fejlesztésében részt vevd oktatok képzése €s tovabbképzés szempontjabol is. Az elért
eredmények, kedvezd tapasztalatok széleskorli megismerésére van sziikség, ami
hozzajarulhat a hatékony modszerek elterjesztéséhez.

» A boviild intézménykozi kapcsolatok, illetve az egyre gyakoribb didk- és tandrcsere-
programok a szakmai nyelvoktatas alapjaul szolgalnak, timogatasuk a jovoben is kivanatos.
» Ertékelni kell, hogy az anyaorszidg nyelvi-modszertani tovabbképzései, szaknyelvi
képzései, ezek tapasztalatai és eredményei hogyan jarulnak hozzad a hazai nemzetiségi,
kisebbségi, a tobbnyelvii oktatas fejlesztéséhez, és hogyan hasznosithatok a tapasztalatok
mas képzési formakban.

> A két tannyelvil és a tartalomalapu oktatas eddigi jo tapasztalatainak tovabbfejlesztése és
elterjesztése érdekében értékelést kellene késziteni a nemzetiségi, etnikai kisebbségi oktatas
fobb program jellemzdirdl (tanterv- és tananyagfejlesztés, a programok megvalositasa,
hatékonysaga, bevalasa, hatasa).

» A kozépiskolai tartalomalapt képzésre, valamint a nemzetiségi pedagdgus feladatkoroket
ellatando kozépfokt szaknyelvoktatdsra, a szaktargyak idegen nyelven torténd oktatasara
valo felkészités esetleges, intézményesen nem megoldott, ezért hatékony tdmogatasra szorul.
P Kivanatos az esetlegesen létrejott pedagdgus tovabbképzési programok tapasztalatainak
sz¢éleskorii megismertetése, a tobbnyelvii oktatds pedagdgiajat, a programok megvalositasat
kozéppontba helyez6 jo gyakorlat elterjesztésének tamogatasa.

» A tankOnyv- ¢és tananyag-ellatottsagot, annak hatékonysagat elemzé kutatasok
eredményeire épitve a képzési formaknak megfeleld tananyagokat kell késziteni.

» A képzési forméakban részt vevd pedagdgusoknak szakmodszertani képzéseket ¢és
tovabbképzéseket kell biztositani, amelyek keretében tudatosithatjak, valamint a
gyakorlatban kiprobalhatjak a szakmai tartalmak idegen nyelven torténd elsajatitdsanak
nyelvhasznalati  kovetelményeit, a tanitasi-tanuldsi tevékenységeknek megfeleld

nyelvhasznalati modszereket.



4. A SZAKTARGY IDEGEN NYELVEN TORTENO OKTATASA

4.1. Az idegen nyelvii képzés a magyar felsdoktatas rendszerében

Az idegen nyelvii képzés - altalanos megfogalmazas szerint — olyan oktatas, amelyben a
tannyelv egy idegen nyelv. Mind a nemzetkozi, mind a hazai felsdoktatasi intézmények egyre
novekvo szdmban kindlnak idegen nyelvii (angol, német, francia, egyéb) képzést is a kiillonféle
csere- €s egylittmiikddési programok keretében. A teljes jogu partnerség érdekében lényeges a
magyar felsOoktatdsi intézmények szamara, hogy hallgatoik mobilitdsanak Osztonzése mellett

készen alljanak — azonos ardnyban — kiilfoldi hallgatok fogadasara is.

A hazai ¢és kilfoldi felsdoktatasi intézmények kozotti atjarhatosagot kredit-ekvivalencia
egyezményekkel is biztositjak, és egyre tobb intézmény tervezi idegen nyelvii programjainak
bovitését. A 2005/06. tanévben 17 magyarorszagi felsdoktatasi intézmény kinalt Gsszesen 156
idegen nyelvii programot 66 szakteriileten. A programok megoszlasa a képzési szintek szerint a
kovetkezd: alapképzés (Bachelor) 27 %, mesterszintli képzés (Master) 41 %, doktori képzés
(PhD) 32 %. Ez az arany figyelemre mélto, és a korabbi évekhez képest ndvekvd tendenciat

mutatg.

A magyarorszagi felsGoktatasi intézményekben az idegen nyelvii képzés® inditdsanak
legjellemzébb célja a nemzetkozi hallgatosag bevonasa, ennél kisebb ardnyban a hazai
hallgatosag oktatasa. E szempontbol eltérés mutatkozik az egyetemi €s a fdiskolai szintli képzés
kozott. Mig az egyetemi képzésben erésen domindl a nemzetkozi hallgatosdg bevonasanak célja,
a foiskolai képzésben a hazai hallgatosag bevonasa a jellemzébb. Ha a magyarorszagi adatokat az
elérheté kilfoldi (Dania, Finnorszag, Norvégia, Svédorszag) eredményekkel vetjik Ossze,
lathatd, hogy a nemzetkézi hallgatosag megnyerése az elsddleges cél mindeniitt, tovabba
fontossdgot tulajdonitanak mind a kiilf6ldi, mind a magyarorszdgi programokban az
interkulturalis kommunikacio, a nyelvtanulas elosegitésének.

A vizsgalt kiilfoldi intézményekben a kurzusok jelentds tobbsége nemzetkozi csereprogram
része, mig ez az arany joval alacsonyabb a hazai képzésben. A kiilfoldi intézményekben
kiugrobban jellemzo a fejlodo orszagokkal valo egyiittmiikodes is.

Megfigyelhetd tendencia kiilfoldi egyetemeken (példaul Hollandia), hogy a kétfokozatu
képzés magasabb szintjén erdsitik €s kiterjesztik az angol nyelvii képzést, mig az alsobb fokozata
képzésben az elsOsorban hazai hallgatok intenziv felkészitése folyik arra, hogy késobb

bekapcsolodhassanak az idegen nyelvii programokba.

¥ Come and Study in Hungary 2005, Kurtan 2006
? Kurtan 2004



Az idegen nyelvli oktatdsi formanak kiilonds sajatossaga, hogy a kommunikéci6
talnyomoérészt nem a képzés résztvevoinek anyanyelvén folyik. Igen alacsony azoknak a
hallgatoknak az aranya, akiknek az anyanyelve egyben a képzés nyelve is.

A programokban a kozosen hasznalt idegen nyelven folytatjak a képzéshez kapcsolodo
tevékenysegeket (eloadas, szeminarium, gyakorlati foglalkozas, diplomatéma vezetése,
konzultacio és egyéb idegen nyelvii tevékenység) nagy aranyban és jelent0s idotartamban. Az
idegen nyelvii diskurzus legfontosabb jellemzdje, hogy a jelentés megértetése érdekében az
anyanyelven folytatott oktatdshoz képest mindségileg eltéré modon folyik a kommunikécio a
résztvevok (oktatok €s hallgatok) kozott. Az idegen nyelv haszndlata befolyasolhatja a kozvetitett
tartalom mennyiségét és mindségét, az oktatasi stilust, az oktatok és a hallgatok tanitasi illetve
tanuldsi stratégiait

A magyar ¢€s az idegen nyelvii képzés kozott jelentds kiillonbségek vannak, amelyek az idegen
nyelv tannyelvként vald hasznalatara vezethetok vissza. Ezek szakmai-tartalmi, nyelvi-
kommunikaciés, pedagdgiai, interkulturalis, valamint szervezési szempontok alapjan
csoportosithatok. A kiilonbségeket a programok tervezésekor és megvalositasakor — néhany
kivételtdl eltekintve — sem a hazai, sem a kiilfoldi intézmények nem veszik kelld mértékben

figyelembe.

A nemzetkozi hallgatésag egylittes oktatdsa esetén igen fontos, hogy a tobbnyelvi,
tobbkulturdji résztvevék (mind a kiilfoldi, mind a magyar hallgatok esetében) interkulturalis
nyelvi kompetencidjanak fejlesztésére is jusson lehetdség. A nyelvhasznélati kompetencidval és
didaktikai készségekkel egyiitt jelentds hangsulyt kap a multikulturdlis kommunikaciora valo
képesség is. A fenti képességek és készségek azonban nincsenek automatikusan jelen mindossze
azaltal, hogy a képzés idegen nyelven folyik.

Az idegen nyelvii képzés hatékonysagat akadalyoz6 nyelvhasznalati problémak
mutatkoztak ugy a kiilfoldi, mint a hazai magyar anyanyelvii hallgatoknal. Komoly probléméakat
a valaszadok ugyan csak alacsony, de mégsem elhanyagolhatd aranyban jeleztek, amelyek az
idegen nyelvii tanulmanyok sordn végzett tipikus nyelvhasznalati tevékenységekhez kotddnek:
vitdkban vald részvétel, szobeli eldadasok, eléadasok megértése, olvasds, kommunikacié az
oktatokkal, dolgozatok, diploma irdsa. Nagy aranyban utaltak arra, hogy még a nyelvtudasuk
alapjan kivalasztott magyar ¢és kiilfoldi hallgatoknak is van problémdja az eldaddsok
megértésében, és — jellemzé modon — a produktiv, elsésorban szobeli nyelvhasznalathoz k6t6do

idegen nyelvii tevékenységekben.



Figyelemre méltd, hogy még a képzés nyelvét anyanyelvként hasznalo hallgatoknak is
problémat jelent a szakmai konvenciok alapjan folytatott tanulasi tevékenységek végzése

(tudoméanyos irdasmiivek elkészitése), interkulturalis kiilonbségek értelmezése.

4.2. Eredmények

» A magyar felsGoktatdsi intézmények altal kinalt idegen nyelvii programok vonzdak a
nemzetko6zi és hazai hallgatésag szamara.

» Az elismerten hatékony programok novelik a magyar felsGoktatds presztizsét, €és novelik a

versenyképességet a hallgatok megszerzéséért folytatott nemzetkozi eréfeszitésekben.

4.3.Hianyossagok

» Nem minden felsGoktatasi intézmény dolgozott ki sajat fejlesztési tervével dsszhangban allo
nyelvpolitikat a képzési profiljanak megfeleld nyelvhasznalati kovetelményekre vonatkozoan.

» Megfeleld intézményvezetési tdmogatas hidnyaban nem indithatok idegen nyelvii képzések,
amelyek tobbletmunkat jelentenek az oktatoknak ¢és az adminisztraciés személyzetnek,
oktatasszervezOknek.

» Az idegen nyelvli képzés intézményi szabalyozasa, elismertetése nem mindeniitt tortént meg.

» Az anyanyelvi nevelésre valo felkészités hidnyzik a nem magyar szakos pedagogusok képzési
programjaibol.  Kapcsolatot kell teremteni a  szaktargyak  oktatasara  felkészitd
pedagogusképzésben a szakmai tartalmaknak megfeleld tevékenységek, valamint az ezek

elvégzéséhez sziikséges anyanyelvi és idegen nyelvi kompetenciak kialakitasa kozott.

4.4. A tapasztalatok osszegzése, kovetkeztetések

» A nemzetkdzi versenyképesség érdekében a felsdoktatasi intézmények késziiljenek fel arra,
hogy minél tobb idegen nyelvli programjuk felajanlhaté legyen a magyar, valamint a kiilfoldi
hallgatok szamara is. Jelenleg kevés a csereprogramok aranya, holott az varhat6, hogy a jovoben
viszonossagi alapon fogadjak kiilfoldon a magyar hallgatokat.

» A jelentds tobbletmunkat igénylé idegen nyelvii képzési programok csak megfeleld
intézményvezetési tamogatassal valosithatok meg hatékonyan.

» A magyarorszagi idegen nyelvii képzésben mar sok jo tapasztalat halmozodott fel, amelynek a
megosztasa hasznos lehet minden intézmény szdmadra.

» Célszerii, hogy az intézmények - az angol nyelvii programokon kiviil -, lehetdség szerint
bovitsék az oktatasi nyelvek korét.

» Az idegen nyelvl tartalom elsajatitds egylitt jar a nyelvhasznalat fejlodésével is. Ennek
figyelmen kiviil hagyasa azt jelenti, hogy nem aknazzuk ki teljesen ezen specifikus képzési

forma lehetdségeit.



» A programok tervezésekor nyelvfejlesztési célt is ki kell tlizni, mivel csak ezaltal keriil
fokuszba a tananyagok ¢és az oktatas tartalmanak megértését akadalyozd nyelvi problémak
létezése.

» A magyarorszagi felsdoktatasi intézményekben vizsgalt idegen nyelvii képzési programok
résztvevoinek (oktatok, hallgatok) dontd tobbsége szamara a képzés nyelve nem anyanyelv,
hanem idegen nyelv, amelynek nyelvhasznalati kovetkezményei jelentésen befolyasoljak a
programok megvalodsitasat. E hatdsokat célszerli a programok tervezésekor figyelembe venni.

» A magyar és az idegen nyelven foly6 szakemberképzés kozott 1ényeges kiilonbségek vannak,
amelyek nyelvi-kommunikacids, pedagogiai €s interkulturalis kiilonbségekre vezethetok vissza.
E teriileteken specifikus kompetencidkra van sziikség a képzés hatékonysaga érdekében,
amelyeket ugyancsak célszerli figyelembe venni a programok tervezésében.

P A programok teljes id6tartama soran szem el6tt kell tartani, és tudatositani sziikséges az idegen
nyelv tannyelvként valé hasznalatanak kovetkezményeit. Ehhez segitséget nyujthatnak az idegen
nyelvet (szaknyelvet) oktatd €s kutatd csoportok azaltal, hogy nyelvpedagdgiai — didaktikai
modszerek alkalmazasaval oktatédsi (tanitasi és tanulési) stratégiakat dolgoznak ki, és ajanlanak
fel a kiilonboz6 programokhoz.

» A nyelvi problémak megoldasa érdekében modulszerii nyelvfejlesztd programok széles
valasztékat kell kidolgozni ¢és biztositani mind a hallgatok, mind pedig az oktatok és
oktatasszervezok szamadra, hogy a nyelvfejlesztésre igényt tartok segitséget nyujtd forrasra
talaljanak.

P Célszerli novelni azokat a lehetdségeket, amelyekkel a tobbnyelvii, tobbkultaraji résztvevok
jelenléte nyelvfejlesztési célokra hasznélhato ki.

» A kiilfoldi hallgatok kapjanak lehetéséget a magyar nyelv és kultura szervezett formdban
torténd megismerésére.

» Kivanatos, hogy az idegen nyelvii képzésben részt vevd magyar hallgatoknak is lehetdségiik

legyen a magyar nyelvhasznalat fejlesztésére.



5. A SZAKNYELVOKTATAS FEJLESZTESI IRANYAI
OSSZEFUGGESBEN A BOLOGNAI FOLYAMATTAL

A kovetkezokben véazlatszerien soroljuk fel a II. Nemzeti Fejlesztési Terv
Oktatasfejlesztési Programjaval 6sszhangban a szaknyelvoktatés, ezzel egylitt a nemzetiségi
pedagogusképzés, valamint a szaktargyak idegen nyelvii oktatdsara felkészitd
pedagogusképzés kivanatos fObb fejlesztési iranyait, majd ismertetjiik részletezett

javaslatainkat (6. pont).

5.1. Az oktatasi rendszer tarsadalmi és gazdasagi igényekhez valé rugalmas

alkalmazkodasanak erésitése

e A szaknyelvoktatds, a nemzetiségi pedagdgusképzés, a szaktargyak idegen nyelvil
oktatasara felkészitd pedagdgusképzés tervezése, megvaldsitasa és fejlesztése a képzési
agazatok munkaerd-piaci sziikségleteinek, valamint a tanulmanyok nemzetkdzi szintéren
végzett igényeinek felmérése alapjan.

e A kompetencia alapu oktatds tamogatdsa (szaknyelvi tanuldsi stratégidk fejlesztése,
Onallosagra valo felkészités, a tudasgazdasag 4ltal igényelt képességek fejlesztése).

o Az érettségi vizsga, az allamilag és nemzetkozileg elismert nyelvvizsgak, szaknyelvi
vizsgarendszerek, valamint a fels6foku tanulméanyokhoz, tovabba a munkavallalashoz

sziikséges nyelvhasznalati kovetelmények Osszefiiggéseinek felmérése.

5.2. Az oktatas, képzés eredményességének és hatékonysaganak novelése

e Atfogd szaknyelvi mérési, értékelési és mindségfejlesztési rendszerek fejlesztése: a
Ko6z6s Europai Referenciakerettel 0Osszhangban 4ll6 szakmai vizsgarendszerek,
nyelvhasznalati kovetelmények értékelése, harmonizacio.

e A felsOoktatasi intézmények szaknyelvoktatdsanak tanarai szamara hazai és kiilfoldi
tovabbképzések.

e A hazai szaknyelvoktatas, nemzetiségi pedagogusképzés, valamint a szaktargyak idegen
nyelvli oktatasara felkészitdé pedagogusképzés hatékonysagat segitd reformok

kidolgozasanak és bevezetésének tdmogatasa kozos eurdpai alapelvek alkalmazaséaval.

5.3. A szaknyelvoktatas tanuldsi formainak bdvitése, 1j tanulasi formak
elterjesztésének osztonzése
e Oktatasi és képzési infrastruktura fejlesztés.

e Az interkulturalis oktatas fejlesztése.



5.4. A tudomanyos kutatasok tamogatasa, az eredmények elismerésének erdsitése

e Ertékelések, elemzések készitése a jo szaknyelvoktatasi, pedagogusképzési gyakorlatrol.

e A szakmai képzési kovetelményeknek megfeleld tevékenységek nyelvhasznalati
kovetelményeinek elemzése anyanyelven és idegen nyelven, a szaknyelvi kutatasok stratégiai

Osszehangolasa.



6. JAVASLATOK TOVABBI FEJLESZTESI IRANYOKRA ES
PALYAZAT UTJAN TORTENO CELZOTT TAMOGATASI
LEHETOSEGEKRE

Amennyiben szigortian ragaszkodnank a (szak)nyelvoktatds bolognai folyamat szerinti
értelmezéséhez, akkor egyetlen koherens egységként kellene kezelniink a felsofoku szakképzés,
az alapkeépzes, a mesterkepzés €s a felsofoku szakiranyu tovabbképzési szakok, sot a doktorképzés
szaknyelvi felkészitésének folyamatat, pedagogiai €és gazdaséagi/tarsadalmi szempontok szerint
meghatdrozva minden egyes képzési szakasz sajatos nyelvi igényeit €és nyelvpedagogiai
szempontrendszerét. E dolgozat illetékessége azonban nem ilyen tag, arra korlatozodik, hogy a
teljes linedris egység két szakaszanak, az alap- és mesterképzés szaknyelvi felkészités tovabbi
iranyanak meghatarozasara tegyen javaslatot. Rogton a kezdetekkor le kell szogezniink, hogy a
felvazolando javaslat arra torekszik, hogy mikozben a bolognai elveket szem el6tt tartja,
figyelemmel legyen a hazai helyzet sajatsdgossagaira, koziiliik is a kordbbi pontokban kiemelt
teriiletekre, valamint arra, hogy a magyar nyelvi kornyezet dontéen homogén. A homogenitas
ebben az értelemben azt jelenti, hogy mind a hivatalos, mind a lakossag dontd tobbsége altal
beszélt nyelv a magyar, nem jellemzd ra nagyszamu kiilonb6zd nyelvii és kultirdji kozosségek
egylttélése. Nem szorul magyarazatra, hogy a nyelvi képzés tervezése szempontjabol ez
markans kiilonbséget jelenthet azokhoz az orszagokhoz képest, amelyekben a nyelvhasznalatot a
két- vagy tobbnyelviiség jellemzi. Jelentdsen befolyasolja a hazai szaknyelvi képzés szervezését,
tovabba az a becsiilt adat is, hogy a felséfokti tanulmanyait kezdd fiataloknak belépéskor
minddssze legfeljebb 30%-a rendelkezik legalabb kozépfoku C tipusu nyelvvizsgéaval, és —
sajnos — ez sem sziikségszertien tiikkrozi hasznalhato nyelvtudasuk tényleges szintjét.

A szaknyelvoktatas fejlesztési iranyainak kijelolésére tett javaslat bemutatasa elétt érdemes
megnézniink, hogy e tekintetben mi napjaink gyakorlata néhany EU tagorszag bolognai folyamat

jegyében szervezett képzésében.

AZ EUROPAI UNIOS GYAKORLAT

Elso és legfobb megallapitasunk, hogy az EU régebbi tagallamaiban a nyelvoktatas és a
szaknyelvoktatas kérdése szinte kivétel nélkiil az idegen nyelvii képzéssel kapcsolatban jelenik
meg. A Maastrichti Egyetem kiadasdban 2003-ban megjelent tanulménykotet'® a skandinav
orszagok idegen nyelvii képzéseit elemzi és ezzel Osszefiiggésben hasznos informacidkat
tartalmaz a tdle elvalaszthatatlan nyelvi felkészités tekintetében is. Sulyos problémakat vet fel

ugyanis, €s tovabbi vizsgalatra javasol eddig nem kellden feltart kérdéseket. Példaul: az idegen

' van Leeuwen, Ch.—-Wilkinson, R. (eds) (2003): Multilingual Approaches in University Education: Challenges and
Practices. Uitgeverij Valkhof & Talencentrum Universiteit Maastricht



nyelven valo tanulds hatdsa a tanul6 céltartalmi teljesitményére és a nyelvi fejlédésére; a szakmai
tanarok ¢€s a didkok nyelvi, pedagogiai és stratégiai felkészitése az idegen nyelven val6 tanulasra;
az idegen nyelven valo tanulas helyének kijelolése a linearis képzési folyamatban; a nyelvi
felkészités célpontjai és szerkezete; a nemzeti nyelv hasznalatanak sziikiilésébol adodo
problémak. Mivel jelen tanulmanyunkban kiilon fejezet foglalkozik az idegen nyelvii tanulas
témakorével, ezért e pontban az elemzésekbdl csak a (szak)nyelvi felkészitéssel kapcsolatos
néhany, a hazai irdnyvonal kijeloléséhez megszivlelendé megallapitast idéziink:

> Az idegen nyelvii képzésbe bekapcsolddd hallgatokra nehezedd nyomds akkor a
legkisebb, ha mind szakmai, mind nyelvi felkésziiltségiik megfelel6. A nyomds egyarant nd, ha
szamukra ismeretlen szakmai tartalommal talalkoznak, vagy ha a nyelvi felkésziiltségiik nem
megfelels'".

> Az idegen nyelven valo tanulas soran kiilon nyelvi képzés nélkiil is javulhatnak a receptiv
nyelvi készségeik (comprehensible input), de ez nem elegend6 az érthetd output (comprehensible
output) eléallitdsdhoz. Produktiv nyelvi készségeik megfeleld szintre hozdsahoz a hallgatoknak
céliranyos nyelvi felkészitésre van sziikségiik''. Azok a képzések, melyek errél nem vesznek
tudomast, és a célnyelvi fejlesztést alarendelik a céltartalmi képzésnek, vagy teljességgel
mell6zik azt, el6bb-utdbb sulyos presztizsveszteséget konyvelhetnek el'?.

» A megkérdezett tanulok atlag 44.2%-a, mig az oktatok atlag 32.7%-a allitotta, hogy kiilon
nyelvi felkészitésre van sziiksége, mivel nyelvi szintje gatolja a szakmai tartalom
megértésében/ataddsaban. Ezek az ardnyok magasabbak az alapképzésben (53.8% ill. 46.2%) és
alacsonyabbak a mesterképzésben (38.5% ill. 23.1%), illetve az alapképzéshez hasonldan
magasak az idegen nyelvii képzésbe bekapcsolodé hazai hallgatok és oktatok korében'.

» A hallgatok nyelvi fejlesztésének célteriiletei a szakmai tartalom megértését segitd specifikus
szaknyelvi (Language for Specific Purposes, LSP), ¢és a tanuldsi modszerek és stratégiak
elsajatitasat szolgdld tanulmanyi nyelvi készségek (Language for Academic Purposes, AP),
kiilonos tekintettel az akadémiai irasbeli készségek fejlesztésére. A szakmai tartalmat oktatd
szaktanarok esetében ugyanakkor a nyelvi felkészités mellett a fejlesztések célteriilete kiterjed a
pedagogiai készségekre, kiilonds tekintettel oktatdsmodszertanra' " ' is.

» A szaknyelvi programok jellemzOen harom tipustiak: nyelvi elokészito (preparatory), a
szakmai képzéssel egylitt futd pdarhuzamos (parallel) és a szakmai képzéssel (akar ,,pair-
teaching” formajaban) atszov6d6 szakma-+nyelv kapesolt modell (adjunct)''. Mindhérom esetben

alapvetd kivanalom, hogy a nyelvi tartalom szorosan alkalmazkodjon a hallgato tanulasi (akar

! Hellekjaer, G. O.—Wilkinson, R. (2003): Trends in content learning through English at universities: a critical
reflection
2 Klaasen, R. (2003): English-medium degree programes in higher education: from implementation to quality
assurance



rovidtavu is) céljaihoz és igényeihez, és hogy nyelvi oraiért krediteket (ECTS) gytijthessen be,
ellenkezé esetben a képzés érdektelenségbe fullad és semmilyen tényleges eredményt nem hoz'.
» [ényeges tapasztalat, hogy mas jellegli nyelvi felkészitésre van sziikség az alapszakokon, mint
a mesterszakokon. Az alapképzésben ugyanis, ellentétben a mesterképzéssel, kevésbé jellemzo
az idegen nyelven valo tanulds, az ott tanuloknak nyelvtudasukra sokkal inkabb a kiilfoldi

, . 11,12
gyakorlati képzéseik soran van sziikségiik, mintsem tanulmanyi célokra = ~.

JAVASLAT A HAZAI SZAKNYELVI KEPZES TOVABBFEJLESZTESENEK IRANYELVEIRE

A konkrét javaslatok megfogalmazasa eldtt valaszoljunk a kdvetkezd két kérdésre:
» Kik szamara szolnak a javaslatok?
Makro szinten azoknak a dontési helyzetben 1évd oktataspolitikusoknak, akik az NFT IL.-ben
megfogalmazott oktatasfejlesztési programmal® Gsszhangban meghozanddé — dontéseikhez
szakmai tampontokat kivannak talalni.
Mezo szinten azoknak az intézményeknek, melyek a sok-kultardju nemzetkdzi munkaerd piac
elvarasainak megfeleld felkésziiltségli szakmai értemiségieket kivannak képezni.
Mikro szinten azoknak a szaktandroknak, szaknyelvtanaroknak, akik a javaslatokat meg fogjak
valositani, és azoknak az egyetemi hallgatoknak, akik — remélhetéleg — a javaslatok legfobb
haszonélvezdi lesznek.
» Mi a javaslatok célja?
A javaslatok altalanos célja, hogy hozzajaruljon olyan szaknyelvi felkésziiltséggel rendelkezd
diplomas szakemberek képzéséhez, akik sikerrel tesznek eleget a sok-kultiraju és sok-nyelvii
kozegben munkat végzé munkavallald irdnt tamaszthaté aldbbi nyelvi elvarasoknak:

(1) A nyelvet hasznalé szakembernek tudnia kell érteni és az adott kontextusban
ertelmezni az idegen nyelvill irott vagy hangzé szovegeket, diskurzusokat. Ehhez tudnia kell
alkalmazni a kiillonb6z6 nyelvi és kommunikacios stratégidkat, a szoszerinti értéstol a

kontextualis lényegértésen at a kulturalis konotaciok tudatos alkalmazasaig.

(2) 4 nyelvet tudatosan és kritikusan kell tudnia hasznalni, ami annak a felismerésnek
céltudatos alkalmazasat jelenti, hogy a nyelv a kommunikécié eszkdze, melynek segitségével
masok gondolkodésa, tettei és kapcsolatai is befolyasolhatoak.

(3) Fel kell tudnia ismerni az adott irott vagy hangzo széveg esztétikai, affektiv, kulturdlis
és tarsadalmi értékeit, illetve tudnia kell ezekre reflektalni.

(4) Ismernie kell és tudnia kell hasznalni azokat a hagyomdnyos és elektronikus

forrdsokat, melyek segitségével megszerezheti a szamara sziikséges informaciokat.

" Oktatdsfejlesztési program az NFT IL.-ben (2007-2013). Oktatasi Minisztérium. 2006



(5) A4 nyelvi/nyelvtani jelenségeket és szerkezeteket az adott kontextusban kreativ modon
kell tudnia alkalmazni, ami a nyelvtani szabalyok ¢s konvenciok biztos ismeretét is feltételezi.
Ez a grammatikai kompetencia teszi lehetové a gondolatok félreértésektél mentes, vilagos
megfogalmazasat.

(6) Meglévo nyelvi kompetenciait uj tudas megszerzésére is kell hogy tudja hasznalni. Ez
a nyelvismeretnek celbol eszkozzé valo atmindsiilését jelenti, vagyis azt, hogy a nyelv a kritikai
gondolkodas, a problémamegoldas és a kreativitds eszkoze, illetve a szakmai ismeretszerzés €s
munkavégzés kozvetlen médiumaként is szolgal.

(7) A biztos alapokon all6 nyelvtudasanak flexibilisnek kell lennie, ami a nyelvi
stratégiak céltol és helyzettol fiiggd autentikus megvalasztasanak és alkalmazasanak képességét
feltételezi €s a mondandé célnak megfeleld, vilagosan tagolt megjelenitését eredményezi. (Silye,
2005)

Elmeéleti sikon tovabb pontositva a célmeghatarozast: a szakemberek nyelvi felkészitése
soran olyan idegen nyelvi miiveltségi kompetenciat, tarsadalmilag értékes tudas szerkezetet kell
kialakitani, amelyben a deklarativ és a proceduralis tudas, vagyis az ismeretek, a készségek és a
képességek ugy szervezddnek, hogy alkalmazojuk a nyelvet képes a mindenkori kornyezet és
(munka)helyzet koriilményeinek és igényeinek megfelelden rugalmasan és helyesen hasznalni
illetve transzferalni. A kompetencia és a miiveltség a deklarativ tudas (ismeretek) és a
proceduralis tudas (jartassagok, készségek, képességek) szervezodésének két kiillonbozo formaja:
az elsO szervezo ereje az ember pszichologiai sajatossagaibol fakad, mig a masik a kultara altal
meghatdrozott (Csapd, 2002). A kivanatosnak tartott idegen nyelvi készség egyilittes e két
szervezd erd egylittes megjelenését feltételezi. A készségek €és kompetenciak szervezddése
ugyanakkor tartalomfiiggd is, szervezddésiiket a felhasznaldi cél és helyzet befolyasolja és
egyuttal meg is hatdrozza, mas szavakkal: befolyasolja az, hogy alkalmazodja a nyelvet milyen
célra (tanulas, munkavégzés, ezek jellege, stb.) fogja hasznalni.

A miveltség egy idegen nyelv esetében, természetesen, sajatsagosan értelmezendd: a célnyelvi
kultara ismeret szintli elsajatitasat és elemeinek adekvat hasznalatat jelenti, nevezhetjiik ezt
szociokulturalis ismereteknek €s kompetencianak, melyek nyelvi megjelenitéséhez sziikség van
szociolingvisztikai eszkdzokre, melyek szintigy kompetenciava szervezddnek. Ez a nyelvi
miiveltségi kompetencia az alabbi készségekbdl és kompetencidkbol rakhaté Ossze (Kasper,
2000):

o Funkcionalis nyelvi ismeretek és készségek: beszéd, értés, olvasas, €s irds idegen

nyelven, valamint ezek kognitiv fejlodés szolgalataba valo allitadsanak képessége.
o Az akadémiai nyelvi készségek: a kiillonb6zo diszciplindkhoz tartozo €s kiilonbzo

mifaju irott vagy hangzo szovegek elemzO ¢és kritikai értelmezése, hasonld szévegek



eléallitasa; idegen nyelvii 0 ismeretek felkutatasa, elsajatitdsa és rendezése, az ehhez
sziikséges stratégiai kompetenciak alkalmazasa.

o A kritikai nyelvi készségek: az idegen nyelven szerzett informaciok értékelése,
szelektalasa, rangsorolasa, 0nallo kovetkeztetések kialakitasa és megfogalmazasa.

o A szociokulturalis kompetencia: megszerzett ismeretek és nyelvi készségek bi-
vagy multikulturélis kontextusban valo sikeres alkalmazasa.

o Az elektronikai kompetencia: az idegen nyelvli elektronikus forrasoknak és

miveleteknek az el6bbi négy szint szerinti alkalmazasa.

1. Javaslat: Altalanos nyelvpedagégiai iranyelvek meghatarozasa

A korabban elmondottak esszencidjaként a tobbciklusu rendszer alap-és mesterképzésében
Osszességében a 4. abraban Osszefoglalt nyelvpedagogiai szempontrendszert javaslom kovetni
azzal a megjegyzéssel, hogy a két cikluson belill a fejlesztések egyes teriiletein a tanuloi
sziikségleteknek megfelelden a hangstlyok, értelemszertien, valtoznak. A tanuloi sziikségleteket
minden tanuloi csoport esetében sziikségletelemzéssel kell megallapitani. Az elemzésnek
feltétlentil ki kell térnie a csoport adott nyelvi szintjének és (rovid- illetve hosszitava) tanuldsi
céljainak megallapitasara. Az alapképzésben példaul (egyeldre legalabbis) nagy valdsziniiséggel
tobbségben lesznek azok, akiknek komoly altalanos nyelvismereti hidnyossagaik vannak. Az 6
esetiikben intenziv altalanos nyelvi fejlesztésre van sziikség, a szaknyelvi felkészités ismeret- és
készségfejlesztése csak ezutan kezdddhet. Hasonloképpen, a rovid- illetve hosszutava célok
fliggvényében valtoznak a hangsulyok a kozépfokt nyelvi felkésziiltségli tanulok esetében is: az
alapképzésben mas Osszetételii szaknyelvi kompetenciakra lehet sziikségiik, mint a mesterképzés
késobbi szakaszaiban. A pedagogiai irdnyelvek koherenciajanak azonban ettdl fliggetleniil a két

ciklus égészében érvényesiilnie kell.



Nyelvpedagogiai iranyelvek az alap- és mesterszakok
szaknyelvi képzésében (Silye, 2005 nyoman)

4. abra
Oktatas- Metodoldgiai | Ismeretfejlesztés | Készségfejlesztés Tanar-diak
l1élektani megkozelités fokuszai fokuszai szerep
megkozelités
Kunstruktivista: Szakmai+nyelv Nyelvi forma Professzionalis nyelvi | Feladatonként és
tanul6- és tanulas | integralt (CLIL), | Nyelvi tudatossag készségek és szakmai
kozponta feladat- és mikrokészségek tartalomtol
projektalapu fliggben valtozo
dominancidji
Készségfejlesztd | Miifaj- és Kultirak6zi komm. Kreativ
szovegismeret készségek és
mikrokészségek
Szakmai lexikon és | Tanulmanyi Kooperativ
terminoldgia (akadémiai)készségek
Célnyelvi kultira Tanulési stratégiak
Elektronikus

kommunikaci6 és
forras kezelés
Kritikai nyelvi
készségek

2. Javaslatkor: Oktatasszervezési iranyelvek és kovetelmények meghatarozasa

A tanulé6i sziikségletek donté modon kell, hogy meghatarozzak a szaknyelvi képzés helyét
a linearis képzési folyamatban, a felkészités idokeretét (idOtartamat €s intenzitasat), a csoportok
létszamat, a tanarok szamat, a tantermek felszereltségét (IT technoldgia), a szaktanszékekkel valo
egylittmiikodés rendszerét, a mindségbiztositas rendszerét (elégedettségmérés, korrekcids
feedback rendszer, eredményességmérés) €ppen Uigy mint a finanszirozas kérdéseit.

Ezek értelmében a kovetkezoket javaslom figyelembe venni:

(1) Tekintet nélkiil a képzési szintre a linearis képzés egészében bizositani kell a nyelvi
csoportok 10-12 fot meg nem haladd 1étszamat, a megfelelé szamu, megfeleloen képzett és
motivalt szaknyelvtanarokat, a nyelvi tantermek [T technologiaval vald felszereltségét, a
szaktanszekekkel valo egyiittmiikodés rendszerét, a mindségbiztositas rendszerét valamint a
téritésmentes és téritéses nyelvoktatas szinergikus egyiittmiikodését. A téritéses képzések mindig
specialis tanuloi tobbletigényeket elégitenek ki, feladatuk az oktatas hatékonysagéanak, végso
eredményességének novelése akdr a hatrdnyos helyzetliek felzarkdzasanak segitése, akar a
kiilondsen motivalt hallgatok tobbletigényeinek kielégitése altal.

(2) Az alapképzésben legalabb négy féléven at legalabb heti négy oraban (6sszesen 240
ora) téritésmentes szaknyelvoktatast kell bizositani, melynek kreditértéke félévenként legalabb 2
ECT. Ezt a kritériumfeltételt — poétlolag - be kell vezetni az alapszakok
kovetelményrendszerébe. A szaknyelvoktatdas hatékonysagat téritéses elokészitd illetve
parhuzamosan futdé programokkal (pl. nyelvvizsgara felkészitd, tobbletigényt kiszolgald)

tanacsos erdsiteni Ugy, hogy egy jol kidolgozott motivacios rendszer éltal a hallgatok a jo



teljesitésben érdekeltek legyenek (pl. tanfolyami dij visszatérités, 0sztondijpotlék). Tanacsos
lenne legalabb két hét kiilfoldi (csere)gyakorlat kritériumfeltételként valo meghatarozasa, ehhez
azonban biztositani kell az intézményi feltételrendszert.

(3) A mesterképzésben a nyelvi kimeneti feltételeket gy tanadcsos meghatarozni illetve a
mar akkreditalt szakok esetében modositani, hogy annak teljesitése az alapképzési szinthez
képest elorelépést koveteljen meg a hallgatotél. A minimalis elvards a szaknyelvi KF C
nyelvvizsga megszerzése kell hogy legyen. Ehhez kritériumfeltételként 2 féléven at heti legalabb
4 oraban szaknyelvtanulast (2 ECTS/félév) tandcsos kapcsolni. Tovabbi kritériumként kell
meghatdrozni legalabb egy szakmai targy idegen nyelven valo teljesitését, ehhez azonban
biztositani kell az intézményi feltételeket (idegen nyelvii programok, mobilitas).

A szaknyelvoktatas sajatsagos feladata ezen a szinten a szakmai targyak oktatoinak nyelvi
felkeszitéese az idegen nyelven valo oktatasra. Ez minden bizonnyal az egyik legkonfliktusosabb
tertilet lesz. A konfliktusokat gondos sziikségletelemzéssel, koriiltekintd szervezéssel, szakmai
konzultaciokkal és egy érdekeltségi illetve mindségbiztositasi rendszer kidolgozasaval lehet
tompitani. Mint azt a skandindv példa mutatja, a szaktanaroknak a megfelel6 nyelvtudas mellett
tobbnyire modszertani, pedagdgiai ismeretgyarapitasra is sziikségiik van. A programok

kialakitasakor a nyelvtanaroknak ezt is figyelembe kell venniiik.

3. Javaslatkor: A képzési cél és a tantervszerkezet kialakitasa

Amint azt az I. Javaslatban elmondtuk, a lineéaris képzés két szintjén értelemszertien
részben kiilonbozoek a (szak) nyelvi felkészités nyelvpedagdgiai hangsulyai, hiszen sajatosak a
tanuloi sziikségletek és célok, masak a tantervek és a tananyagok.
(1) Az alapképzés tekintetében az alabbi tdblazatban pirossal szedett tételek mutatjak a javasolt

nyelvpedagogiai irdnyelvek elsdédleges hangstlyait.



5. ébra
Nyelvpedagodgiai iranyelvek az alapszakok
szaknyelvi képzésében

Oktatas-lélektani Metodologiai Ismeretfejlesztés Készségfejlesztés Tanar-diak
megkozelités megkozelités fokuszai fékuszai szerep
Konstruktivista: Szakmai+nyelv Nyelvi forma Professzionalis Feladatonként és
tanulo- és tanulas | integralt (CLIL), | Nyelvi nyelvi készségek és szakmai
kozponta feladatalapu és tudatossag mikrokészségek tartalomtol
projektalapu fiiggéen valtozo
dominancidju
Készségfejleszté | Miifaj- és Kultarakozi komm. | Kreativ
szovegismeret készségek és
mikrokészségek
Szakmai lexikon | Tanulmanyi Kooperativ
és terminologia (akadémiai)készségek
Célnyelvi Tanulasi stratégiak
kultira
Elektronikus
kommunikacié és
forras kezelés
Kritikai nyelvi
készségek

Ezek az irdnyelvek Osszhangban vannak az alapképzési szakokon diplomat szerzo fiatal

szakmai értelmiségiek szaknyelvi felkészitésének céljaval, amely igy fogalmazhaté meg:
A szaknyelvi képzés célja olyan, a gyakorlati nyelvhasznalatban jartas, kommunikativ
nyelvtuddssal és nyelvi kompetencidakkal rendelkezo szakemberek képzése, akik a szakteriiletiik
alapszakain szerzett szakmai ismereteiket komplex szaknyelvi kompetencidikkal 6sszekapcsolva
jol tajékozodnak a sok-kulturaju munkaeré piacon, ismerik annak fontosabb dltalanos és
szakmahoz  kotodé  kommunikacios — szabadlyait, szakmai  ismereteiket idegen nyelvii
munkahelyzetekben kreativan és nyelvileg hiteles formdaban alkalmazni tudjak, vagy a piaci
szereplok kozott akar irasban, akar szoban alapveto kozvetitésre képesek. Alkalmasak tovabba
arra, hogy megszerzett szaknyelvi kompetencidikat tovabbfejlesszék, nyelvtudasukat szakmai
ismereteik gyarapitasanak szolgalataba allitsak.

Ezek a képzési célok olyan tantervi felépitéssel valdsithatok meg, melynek
kozéppontjaban a kommunikativ szaknyelvi kompetencidk fejlesztése all, a modszertani
megoldasok pedig mind a receptiv mind pedig a produktiv készségek tekintetében kifejezetten a
gyakorlati nyelvhasznalat készségeit erositik.

Nagyon fontos, hogy az egyes tanul6i csoportok nyelvi szintjét pontosan meghatarozzuk,
tanterviiket és tananyagukat ezek ismeretében allitsuk ossze. A kdzpszintli nyelvtudast hallgatok
szamara mind a négy félévre kiterjedd, foként a professziondlis és kultirakozi kommunikdcio

készségegyiittesének fejlesztését célzé, foként feladatalapu és erds nyelvi fokuszu képzést



tervezhetiink, ahol kooperativ moédon ket is bevonhatjuk az egyes részszakaszok feladatainak
meghatarozasaba.

A kozépszintnél alacsonyabb nyelvi felkésziiltségli hallgatok tantervének kidolgozéasa a
hianyok jellegének pontos feltdrasat szolgald részletesebb informacidokat igényel. Ezek
ismeretében a rendelkezésre all6 négy félévet ugy tandcsos megszervezni, hogy nyelvi
felzarkoztatas utan legalabb két félév rendelkezésre alljon az el6z0 bekezdésben vazolt
készségfejlesztéseknek az adott szinten lehetséges megvalositdsara. A nyelvi felkészités

intenzitasat és hatékonysagat parhuzamos fizeté nyelvtanfolyamok inditasaval lehet novelni.

(2) A mesterképzés javasolt nyelvpedagogiai fokuszait a 6. abran pirossal szedett tételek
mutatjak.
6. abra

Nyelvpedagdgiai iranyelvek a mesterszakok
szaknyelvi képzésében

Oktatas-lélektani Metodologiai Ismeretfejlesztés Készségfejlesztés Tanar-diak
megkozelités megkozelités fokuszai fokuszai szerep
Konstruktivista: Szakmai+nyelv Nyelvi forma Professzionalis nyelvi | Feladatonként és
tanulo- ¢és tanulas | integralt (CLIL), | Nyelvi készségek és szakmai
kozpontl feladatalapt és tudatossag mikrokészségek tartalomtol
projektalapu fiiggéen valtozo
dominancidji
Készségfejlesztd | Miifaj- és Kultirakozi komm. Kreativ
szovegismeret készségek és
mikrokészségek
Szakmai lexikon | Tanulményi Kooperativ
és terminolégia (akadémiai)készségek
Célnyelvi Tanulasi stratégiak
Kultira
Elektronikus
kommunikacio és
forras kezelés
Kritikai nyelvi
készségek

Az elsddleges fokuszpontokat a képzési szintnek megfeleld alabbi képzési célok hatarozzak
meg:

A szaknyelvi képzés célja, hogy szakmai hdttérbe dgyazott magas szinti akadémiai és
kommunikacios készségeket és jartassdagot alakitson ki. A mesterképzésben résztvevo sajatitsa el
és legyen képes alkalmazni a szaktdargyak idegen nyelven valo tanulasahoz sziikséges receptiv és
produktiv tanulmanyi nyelvi készségeket és stratégidakat. A végzettek legyenek képesek nyelvileg
és szakmailag kifogastalan szaknyelvi irott és hangzo, célnyelvi és forrasnyelvi szovegeket
megérteni és létrehozni, illetve szakmai és nyelvi ismereteik egyiittes alkalmazasaval tudjanak a

kiilonbozo kulturaju szakmai kérnyezetek kozott felelds dontéshozo,i illetve kozvetitoi feladatokat



ellatni. Legyenek birtokaban a szakmajuk gyakorlasahoz sziikséges professzionalis, civilizacios,
kulturakozi és informatikai hattérismereteknek, legyenek képesek idegen nyelvii hangzo és irott
szakszovegeken a szakma gyakorlasahoz sziikséges miiveleteket elvégezni. A nyelvi felkészités
tegye lehetéve szamukra a késobbi folyamatos szakmai és szaknyelvi onképzést és onfejlesztést

éppen ugy, mint a tudomanyos képzésbe valo bekapcsolodast.

A képzési célok olyan tantervi €s modszertani eszkdzokkel érhetdk el, melyek kdzéppontjukba a
tanulmanyi (akadémiai) nyelvi készégek fejlesztését helyezik, hangsulyosan fontosnak tartva a
nyelvi tudatossdg, a tanulasi stratégiak, ¢s a kritikai nyelvi készségek fejlesztését és
lehetOséget biztositva a professziondlis és kulturakozi kommunikdcios kompetenciak
tokéletesitésére. Megfeleld elokészités mellett ezen a szinten hasznosnak bizonyulhat az 6nallo
kutatast igényld, kisebb vagy nagyobb I¢legzetii, 6nallo vagy csoportos projekt-feladatok
alkalmazasa.

Lathat6, hogy a szaknyelvi képzésnek ez a legOsszetettebb (egyuttal leginkabb differencialhato)
¢és legmagasabb szintli szakasza. Elvarhato6 moddon a tanulményaikat kezdd hallgatok nyelvi
szintje kozépfoku, de szakmaisag nélkiili, vagy valtozo szakmaisagu. A szaknyelvi programok
szervezése ¢és inditasa elott ezért gondos allapot- és sziikségletfelmérésre van sziikség. Ennek
birtokaban a hallgatokat (a tudasszint szerinti besorolas mellett) harom képzési csatorna (opcid)
szerint tanacsos irdnyitani:

i. Elokészité vagy parhuzamos akadémiai készségfejleszté6 kurzusok a mért
sziikségleteknek megfeleld oraszamban. A kurzus célja, hogy segitse a gyengébb nyelvi
felkésziiltségli hallgatok felzarkozasat, foként pedig, hogy a receptiv és produktiv készségek
illetve a tanuldsi stratégiak fejlesztésével felkészitse a hallgatokat az idegennyelven valé
tanulasra.

ii. Tartalom-alapu (szakma-+nyelv integralt) szaknyelvi kurzusok, melyek a
mesterszint szaknyelvi képzésének egyik fo csapasiranyat jelentik. Ezt a képzési format
gondosan kell megtervezni, ligyelve a nyelv és a szakmai tartalom helyes aranyanak
meghatdrozasara, nem feledve, hogy a képzés célja a szaknyelvi ismeretek szakmai
tartalomba agyazott tokéletesitése és nem forditva. A nyelvtanar nem nytjtézkodhat tul sajat
szakmai kompetencidjan, de — tamaszkodva a hallgatok szakmai hattérismereteire — az azon beliil
adott mozgésterét teljesen ki kell hasznalnia. Jelentdsen novelhetd a képzés hatékonysaga és

szakmai hitelessége, ha a nyelvtanar és a szaktanar alkalmanként vagy folyamatos



munkarendben egyiitt végzi az oktatast (pair-teaching, adjunct model).

Ez a képzési program kiilondsen azok szamara tanacsolhatd, akik be akarnak kapcsolddni a hazai
idegennyelvii képzésbe, kiilfoldi részképzésen kivannak részt venni vagy a késdbbiekben doktori
tanulményokat szdndékoznak végezni.

iii. A professzionalis és kultirakozi kommunikaciés kompetenciikat fejleszto
kurzusok olyan képzési opciot ajanlanak, melyek kiilondsen hasznosak azoknak a hallgatoknak,
akik meg akarjdk méretni magukat a nemzetk6zi munkaerd piacon. Ez a forma lehet a
mesterképzés nyelvi felkészitésének masik f6, erdsen gyakorlati nyelvhasznalat orientaltsagu
csapasiranya.

A héarom képzési iranyt alternativ lehetéségként kivanatos megjeleniteni az intézmények
képzési szerkezetében, bizositva kozottik az atjarhatésagot vagy a szimultaneitast.
Kritériumfeltételként meg kell jelolni a minimalis kreditszamot (javaslatom szerint legalabb 2
félév=4 kredit), meghagyva a hallgatonak azt a lehetdséget, hogy az opciok koziil maga
valasszon. Ezen til a valaszthato kreditkerete terhére barmely mas nyelvi félévet felvehet (1

f8lév=2 kredit).



JAVASLAT TOVABBI PALYAZAT UTJAN TORTENO CELZOTT TAMOGATASI LEHETOSEGEKRE

A szaknyelvi képzés nemzetkozi €és hazai elvarasoknak megfeleld atalakitasa mara a II.
Nemzeti fejlesztési tervben is elismert elodazhatatlan feladatta valt. A felkészitések jelenlegi
esetlegessége, javarészt forrashianybol generalodo kiegyenlitetlen szinvonala nem biztositja a
financidlis input koltséghatékonysagat, magyarul: a befektetett human- és pénztéke nem
mindenkor hozza létre a piac altal elvart, ott jol hasznosithaté versenyképes tudast. Ezt a

helyzetet a kovetkezd célzott timogatasokkal javasoljuk javitani:

0. Az origo: orszagos allapotfelmérés és sziikségletelemzés Kkészitése a
szaknyelvoktatas helyzetének pontos megismerésére. Ehhez egy célzott, majd szakértoi
tanacsado testiiletként tovabbmiikodo szakértéi munkabizottsag 1étrehozésa.

1. Tematikus szaknyelvi  Kkutatiasok, kutatéi miihelyek kialakitdsanak ¢&s
mikodtetésének tdmogatasa, stratégiai 6sszehangolasa.

2. Az eurdpai gyakorlat megismertetését, a jo-gyakorlat terjesztését ¢€s hazai
viszonyokra vald adaptalasat szolgdldé konferenciak ¢és workshopok szervezése.
Tudomanyos kiadvanyok tamogatésa.

3. A szaknyelvi felkészitést végzd nyelvtanarok szdmara tovabbképzé tanfolyamok
inditasanak tAmogatasa.

4. Szaknyelvtanari mobilitas.

5. A hallgatéi kiilfoldi nyelvgyakorlatok rendszerének kidolgozésa, a mobilitasi
programok timogatésa.

6. Az alap- és mesterképzés szaknyelvi tantervének és tananyagainak Kki- illetve
atdolgozasa kiilonos tekintettel a szakma+nyelv integraciora, a projekt-alapu modszerek
alkalmazasara, a professzionalis és Kkultirakozi kommunikaciés kompetenciak
kialakitasara valamint az akadémiai készségfejlesztésre.

Tantervek kiprobalasa.

7. Az autonom tanuldst és projekt-alapu oktatast timogatd elektronikus tananyagok
eléallitasa.

8. Az oktatast és tanulast tamogato IT eszkozfejlesztések és software beszerzések.

9. A szakmai targyak oktatéinak nyelvi ¢és modszertani felkészitése.
Nyelvtanfolyamok tdmogatasa.

10. A szakkonyvtarak fejlesztése.



11. A szaknyelvoktatas hatékonysaganak biztositasara mindségbiztositasi rendszer

kidolgozasa oktatasszervezoi, oktatoi €s tanuldi részrol.

12. Az idegennyelv-oktatds biztositdsanak tamogatasa a nemzetiségi
pedagogusképzést folytatéo felsGoktatasi intézményekben az oklevél megszerzésének
feltételeként eléirt nyelvvizsga megszerzését segitd képzés nyujtasaval.

13. A nemzetiségi pedagégusképzé intézményekben az intézmény profiljatol

fiiggo idegennyelv-fejlesztési rendszer kidolgozasanak és bevezetésének tdamogatésa.

14. Rendkiviil fontos lenne az egyes intézmények Ossztonzése, hogy intézményi
stratégiajukban jelenitsék meg nyelvoktataspolitikai iranyelveiket.
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MELLEKLETEK

1. Melléklet

Languages' teaching should be a political priority - % EU

@ Totally agree O Tend to agree O Tend to disagree O Totally disagree m DK

1 38% 19% 9%

0% 10% 20% 30% 40% 50% 60% 70% 80% 90%

100%

Forras: Europeans and their Languages. 2006. Eurobarometer

2. Melléklet

QAT7alam going to read out several ways of learning aforeign language.
Please tell me wich of these ways you have ever used - % EU

Language lessons at scool (NEW)

Group language lessons with a teacher

None of these (SPONTANEOUS)

Talking informally to a native speaker

Long or frequent visits to a country w here the
language is spoken

Teaching myself by reading books
Conversation exchanges with a native speaker (one

hour of your language, one hour of his/hers, etc.)

By w atching films in original version (Cinema/TV)

(NEW)

Teaching myself using audio-visual material
(audiotape, audio CD, video, etc.)

0 10 20 30 40 50 60

70

Forras: Europeans and their Languages. 2006. Eurobarometer




3. Mell¢klet

Vilig - Nvelv / Nyelv + szakma felsifokon alprogram / Tantervfejlesztés

2005, aprilis 15-i forduld - Sikeresen palyazo intézmények listaja (0sszesen 2 oldal)

Pilyizé intézmény Javasolt
T peve : Kar / Tanszék neve Helység Projekt cime tamogatis
Dsszesen
Budapest Gazdasag Faiskola
Budapesti Gazdasagi Kulkereskedelmi Fiskolai Kar, Keleti Bevezetés a nemzetkdzi
icapes 5" | Orosz és Magyar Mint Idegen Nyelv Budapest - . 996 875 Ft
Faiskela . = = - gazdasagha orosz nyelven
Intézeti Tanszék, Oresznyvelv = = -
Szakcsoport
Allatorves-tudomanyl Kar Allat- Az Eurdpal Unid
Szent Istvan Egvetem |egészségiigyl [gazgatastam és Gadalla allategészsegiigy és 700000 Ft
Agrargazdasagtani Tanszek allatvédelmi szabdlyozasa
C C Az élethosszig tanmlas és
L . Pedazozial és Psmicholozial Kar, S E TEE
Edtvis Lorand S A .. Eulturalis menedzsment cimfl I,
. Meveléstudomanyi Intézet Andragogia |Budapest . 1 300000 Ft
Tudomanyegyetem . - = tanmenetek és tananyagoek
coE Tanszék e . L=
angol és német idegen nyelven
' . Nemzetkozi Uzleti és Jogi Tanszék T _ :
Szolneki Foiskela - P = Szolnck Intermational Busimess Studies | 1 181 430 F¢
Pénziigy-Szamvitel Tanszék
. Elzlmiszertudomanyi Kar, - . .
Budapesti Corvinus |- . " T Elelmiszertudomanyi S
Elelmiszenipan Miveletek és Gépek Budapest ) - 1493 050 Ft
Egyetem . szakteriiletek angol nyelven
= Tanszék =
Szaknyelvi cktatast elosegitd
tanmenet és tananyagok
Zsigmond Kiraly . kidolgozisa valamint kizérleti
P : ldegennyelvi Intézet Budapest = . 1 185 000 Ft
Foiskela s modul lebonyolitasa a
Zsigmond Karoly Foiskela
Idegennyelvi Intézetében
Gabor Dénes . . e .
Féickola Gazdasagtan Tanszek Budapest Auto Identification Systems 1 000 000 Ft
. Teriilet- és telepiilésmarketing,
Debreceni Egyetem . i . \ "1 B3 TRIEpHIS . L
. . |Tarsadalomfaldrajzi és A hatarmentiség elmélete és -
Tudomanyegyetemm I o . Debrecen ; = 1 198 970 Ft
- Teriiletfejlesztés: Tanszek gyakorlata angel nyelven
Karck . . S
tirténd oktatasa
Az "Informatika ehnéleti
Budapesti Milszaki  [Neumann Jinos Informatikai Féiskolai alapjai” e. targy angol alapi
uaapes . ¥ : Budapest Pl ©. [rgy angelaEapl g nog 000 Ft
Faizkola Kar, Informartikai Fendszerek Intézet heveretése BAc informatikusi
alapképzésben
Szent Istvan Egyetem |Szent Istvan Egyetem Jaszbersnyi Szaknvelvi kommunikicié
Jaszberémyt Féiskolal [Foiskelar Kar Idegen Nyelvi- Irodalmi  |Jaszberény . .. 1 188 000 Ft
o . : pedagognsck szamara
Kar Tanszék €3 Lektoratus
Pazmany Péter Jog-és Allamtudoményi Kar / Idegen Német polgarn jogi
: g : g Budapest Poigart jog 1 000 000 Ft

Katolikus Egyetem

Myelvi Lektoratus

alapismeretek




Debreceni Egyetem

Debrecen: Egyetem Allam- és

Az "gtféléves emelt szinti
német nyelvii szakmai képzés"
cimil kurzus harmadik

Tudomanyegyetemi . Debrecen tanegységének (Jogtudomany 973 960 Fy
Jogtudomany: Kar e .
Karok = ’ IIT) kiprdbalasa és tantervének
és tananvagamak
véglegesitése.
Magvar konvha, nemzetkézi
. konyha (H d
Kodolanyi Janos . . . L yia ( unganan a
) - Idegennyelvi Lektoratus Székesfehérvar|International cuisine, 1197974 Ft
Foiskola . :
Ungarische und Internatinale
Kiiche)
Pécsi Kozgazdasagiudomanyi Kar Uzlet: . Bsc gazdasigi szaknyelv
. e ., |Pées . L 1 200000 Ft
Tudomanvegyetem  |Kommunikicid és Idegennvelvi Tanszék oktatis angol és német nvelven
. ) . LINALG: A Linearis algebra
Budapesti Maszaki  |Neumann Janos Informatikai Fdiskolat ] . > g
) o . Budapest szakteriilet angol nyelvii 1 000 000 Ft
Foiskola Kar, Szoftvertechnoldgia Intézet

kidolgozasa




Vilig - Nyelv / Satdbbi alprogram / Konferenciak, szakmai szeminarinmok szervezése

2005,

aprilis 15-i fordulo - Sikeresen palyazo intézmények listaja

Javasolt
Pialyazo intézmény neve Helység Projekt cime tamogatis
dsszesen
Was Megyei Pedagogiai How do you du? Regionalis
Intézet, Szakmai- és Szombathely maodszertant konferencia a 'jo 1 000 000 Ft
Szakszolgalat gyakorlat’ bemutatasara
e Tanulva tanitunk. Kompetenciak,
II. Rk I3 ’
 aocEl beene Budapest stratégidk a nyelvi eldkészitd 907 500 Ft
Gimnazium ) = -
éviolyamon
Hansagi F
1-'2331311;‘“:?255 & Eézismeret éz szakma: kulcs az
g aoipat £ Szeged idegen nyelv- 4] eszkozok és 747 563 Ft
Tdegenforgalim Szakiskola = e . .
.- = médszerek kizépfoki oktatisban
és Szakkézépiskola
Tanirok Eurépai A pedagdgusok tdbbayelviiségének
M1? vropat Veszprém és tobblulturajisaganak szerepe az 630 150 Ft
Egyesiilete . .
eurdpai mobilitasban
Szakmyelvoktatok és - V. Szaknyelvoktatasi Szimpdzivm -
kutaték Orszagos Budapest Utak és perspektivak a 817 400 Ft
Egyesiilete szaknyelvoktatasban és-kutatasban
Aneoltandrok N tkozi 15th Annual IATEFL Hungary
:Eu?a "::u:irc- memzston Budapest Conference, 'Teaching and Education 1000 000 Ft
Eyeeiete Through English’
Uj utak az idegennyelv-tanitasban é
Kodolinyi Janos Féiskola | Székesfehiérvar | 1 1o o ooy e - IARIAERA €3 574 560 Ft

tanulasban IT. Szalknyelvi Muhely




Vilag - Nvelv / Satdbbi alprogram / Szalmai advanyok elaallitasa

2005, aprilis 154 forduld - Sikeresen palyazo intézmeények listaja

Javasolt
Pilyazd intézmény neve Helyzég A kadvany tipusa timogatas

dsszesen
Crszigos Szlovik Onkormanyzat  |Budapest Szakmai folyoirat 730000 Ft
Nyelu-Kapocs Alapitviny a Debrecen | Tamulminykitet 940 000 Ft
Szaknvelvi Képzésént -
Corvina Kiads Kft. Budapest Szakmai folyeirat 1000 000 Ft
Oveges Jozsef Gyakorlo Tanan madszertam S
Kizépiskola és Szakiskola Budapest kézikinyv 577230 Ft
Eodolanyi Janos Foiskela Szekesfehérvar |Szakma folvoirat 831 000 Ft




Vilig - Nyelv / Satdbbi alprogram / Konferenciak, szakmai szeminarinmok szervezése

2005,

aprilis 15-i fordulo - Sikeresen palyazo intézmények listaja

Javasolt
Pialyazo intézmény neve Helység Projekt cime tamogatis
dsszesen
Was Megyei Pedagogiai How do you du? Regionalis
Intézet, Szakmai- és Szombathely maodszertant konferencia a 'jo 1 000 000 Ft
Szakszolgalat gyakorlat’ bemutatasara
e Tanulva tanitunk. Kompetenciak,
II. Rk I3 ’
 aocEl beene Budapest stratégidk a nyelvi eldkészitd 907 500 Ft
Gimnazium ) = -
éviolyamon
Hansagi F
1-'2331311;‘“:?255 & Eézismeret éz szakma: kulcs az
g aoipat £ Szeged idegen nyelv- 4] eszkozok és 747 563 Ft
Tdegenforgalim Szakiskola = e . .
.- = médszerek kizépfoki oktatisban
és Szakkézépiskola
Tanirok Eurépai A pedagdgusok tdbbayelviiségének
M1? vropat Veszprém és tobblulturajisaganak szerepe az 630 150 Ft
Egyesiilete . .
eurdpai mobilitasban
Szakmyelvoktatok és - V. Szaknyelvoktatasi Szimpdzivm -
kutaték Orszagos Budapest Utak és perspektivak a 817 400 Ft
Egyesiilete szaknyelvoktatasban és-kutatasban
Aneoltandrok N tkozi 15th Annual IATEFL Hungary
:Eu?a "::u:irc- memzston Budapest Conference, 'Teaching and Education 1000 000 Ft
Eyeeiete Through English’
Uj utak az idegennyelv-tanitasban é
Kodolinyi Janos Féiskola | Székesfehiérvar | 1 1o o ooy e - IARIAERA €3 574 560 Ft

tanulasban IT. Szalknyelvi Muhely




Vilag - Nyelv / Nyelv + szakma felséfokon / Tantervfejlesztés
2004. aprilis 15-i fordul - TAMOGATOTT palyizatok

Kapcsolattarto Kar / Intézet / Biralat
Palyazo6 neve Tanszék Viros Referenciaszam eredménye
Debreceni Egyetem Asvany- és Foldtani Tanszék Debrecen 2004-VNY-TTF-20 tamogatott
Debreceni Egyetem Orvos és Debrecen 2004-VNY-TTF-22
Egészségtudomanyi Centrum tdmogatott
Pazmany Péter Katolikus Egyetem Jog-és Allamtudomanyi Kar Budapest 2004-VNY-TTF-26 tamogatott
Szegedi Tudomanyegyetem SZTE Gyogyszerésztudomanyi Kar Szeged 2004-VNY-TTF-14 tdmogatott
Kozgazdasagtudomanyi Kar Uzleti
Pécsi Tudomanyegyetem Kommunikacié és Idegennyelvi Pécs 2004-VNY-TTF-27
Tanszék tdmogatott
Budapesti Gazdasagi Féiskola BGF KKFK, quet—Olfisz Nyelvi Budapest 2004-VNY-TTF-08
Intézeti Tanszék tamogatott
Magyar Iparmiivészeti Egyetem Budapest 2004-VNY-TTF-24 tamogatott
Szegedi Tudoményegyetem Mezbgazdasagi Foiskolai Kar Szeged 2004-VNY-TTF-01 tAmogatott
Budapesti Miiszaki Foiskola NIK Alkalmazott Informatikai Intézet Budapest 2004-VNY-TTF-17

tamogatott




Vilag - Nyelv / Satobbi / Konferenciaszervezés
2004. majus 15-i fordulé - TAMOGATOTT palyazatok

Palyazo neve Varos Referenciaszaim Birilat eredménye
Szolnok Varosi Pedagbgiai Szolnok 2004-VNY-STB-KSZ-09
Szakszolgalat tdmogatott
Angoltanarok Nemzetk6zi Egyesiilete
Budapest 2004-VNY-STB-KSZ-07
(IATEFL-H) P tamogatott
Coventry House Nyelviskola Kft. Kecskemét 2004-VNY-STB-KSZ-20 tamogatott
Krady Gyula Kereskedelmi,
Vendéglatdipari Szakkozépiskola és Szeged 2004-VNY-STB-KSZ-15
Szakiskola tAmogatott
Habakukk Alapitvanyi Ovoda Budapest 2004-VNY-STB-KSZ-18 tAmogatot
Vilag - Nyelv / Satobbi / Szakmai kiadvanyok eléallitasa
2004. majus 15-i fordulé - TAMOGATOTT palyazatok
Palydzo6 neve Viros Referenciaszam Biralat eredménye
Budapesti Gazdasagi Féiskola Budapest 2004-VNY-STB-SZK-06 tamogatott
Edtvés Lorind Tudomdnyegyetem Budapest 2004-VNY-STB-SZK-20
(Finnugor Tanszék) tdmogatott
Fekete Istvan Altalanos Iskola Mosonmagyarovar 2004-VNY-STB-SZK-15 tdmogatott

Orszagos Szlovak Onkorményzat Budapest 2004-VNY-STB-SZK-08 tamogatott




VILAG-NYELV-2003

Nyelv + Szakma fels6fokon/ Tantervfejlesztés
TAMOGATOTT palyizatok

R:;I:g Referenciaszam Palyazat cime Palyazo6 neve Viros Eredmény
1{2003-vNY-TTE_17 | Apoliselmélet, dpolisfilozdfia | Semmelweis Egyetem Budapest tamogatott
angol nyelven Egészségiigyi Foiskolai Kar
Adatbazis rendszerek angol Pazmany Péter Egyetem .
2 | 2003-VNY-TTF_25 nyelven torténd oktatasa Informécios Technologiai Kar Budapest tamogatott
Angol nyelvii bioldgia szakfordito
képzés beinditasa és oktatasi terv . . .
3 12003-VNY-TTF_32 kidolgozasa biolégus/biologia Szegedi Tudomanyegyetem Szeged tamogatott
tandr szakos hallgatok szamara
Az Eurdpai Uni6 jogi szaknyelve - Pédzmany Péter Katolikus
4| 2003-VNY-TTF_03 P Jog Y Egyetem (Jog- és Budapest tamogatott
angol, német, francia . >
Allamtudomanyi Kar)
512003-VNY-TTF_18 FOldt%m alap}smeretek angol Debreceni Egyetem Debrecen tamogatott
nyelvii oktatasa
Otféléves német nyelvi szakiranyt . .
6 | 2003-VNY-TTF_19 o e LR A g Tt A7 s Debreceni Egyetem Debrecen tamogatott
- képzés kisérleti beinditasa
Kultirakézi kommunikacio és . PR ,
7|2003-VNY-TTF_16 Budapesti Gazdasagi Fdiskola Budapest tamogatott
menedzsment spanyol nyelven
8 [ 2003-VNY-TTF 21 A 570 ta_rsz?rkesztestol a Pécsi Tudomanyegyetem Pécs tamogatott
szotarkiadasig
Pazmany Péter Katolikus
9 | 2003-VNY-TTF_22 Szakmai angol nyelvoktatas Egyetem Informécios Budapest tamogatott
Technoldgiai Kar
Doing business in Eastern Europe
10 | 2003-VNY-TTF_23 - Uzleti tevékenység Kelet- Szolnoki Féiskola Szolnok tamogatott
Eur6paban
11 | 2003-VNY-TTF 24 A szalfkf:pzes ésa n}ielyolfFatas ' Szent Istvan Egyetem (Godoll6i Godolls tamogatott
= integralasa a SZIE godolloi karain | Kar)
12 | 2003-VNY-TTF_31 Do you speak 'European'? Kodolanyi Janos Fdiskola Székesfehérvar | tamogatott
Magyarorszag kertészeti
13| 2003-VNY-TTF_26 felséoktatasi diszciplindk angol Szent Istvan Egyetem Godolls tdmogatott
nyelvi oktatasa
Az Eurdpai unids szakforditd Budapesti
14 | 2003-VNY-TTF_28 (német nyelv) mellékszakirany Kozgazdasagtudomanyi €s Budapest tamogatott
kifejlesztése és elinditasa Allamigazgatasi Egyetem
Az Eurdpai Unio igényeinek
megfeleld fontosabb allatorvosi Szent Istvan Egyetem R .
15| 2003-VNY-TTF_27 szaktertiletek angol nyelvii Allatorvos-tudomanyi Kar Godoll tamogatott
oktatasanak bevezetése
16| 2003-VNY-TTF 04 | A szotirszerkesziésiola Szegedi Tudomanyegyetem Szeged tamogatott
- szotarkiaddsig & veey & €
A szociologus szak idegen nyelvii Budapesti
17 | 2003-VNY-TTF 12 0C10108US 57 gennyeiva Kozgazdasagtudomanyi és Budapest tamogatott
tantargyfejlesztése 0 . L
Allamigazgatasi Egyetem
18 | 2003-VNY-TTF_14 Marketing idegen nyelven Kodolanyi Janos Fdiskola Székesfehérvar | tamogatott
19 | 2003-VNY-TTF_29 Eurépai turizmus oktatasa Kodolanyi Janos Féiskola Székesfehérvar | tamogatott
20 | 2003-VNY-TTF_20 English for Banking and Debreceni Egyetem Debrecen tamogatott

Accountancy




21| 2003-VNY-TTF_30 Nemzetkozi kapcsolatok németiil | Nyiregyhazi Féiskola Nyiregyhaza tamogatott
Az Eurodpai unios szakfordito Budapesti
22 | 2003-VNY-TTF_35 (angol nyelv) mellékszakirany Kozgazdasagtudomanyi és Budapest tamogatott
kifejlesztése €s elinditasa Allamigazgatasi Egyetem
L . Budapesti
23 | 2003-VNY-TTF_05 A nemzetkozrlr tanu'lmany'o k sz?k Kozgazdasagtudomanyi és Budapest tamogatott
idegen nyelvii tantargyfejlesztése [ . .
Allamigazgatasi Egyetem
Kornyezetvédelmi szaknyelv Szecedi Tudoményeayetem
24 | 2003-VNY-TTF_06 beinditasa ¢és tananyag g omanyegy Szeged tamogatott
. 1res Idegennyelvi K6zpont
Osszeallitasa
A nemzetkozi tanulmanyok --
Eurdpa-tanulméanyok szakos Berzsenyi Daniel Féiskola, .
25 | 2003-VNY-TTF_11 hallgatok szaknyelvi képzésének | Eurdpa-tanulmanyok Intézet Szombathely tamogatott
felépitése
26 | 2003-VNY-TTF 01 | Felkészités anémet nyelvi Ebtvos Jozsef Féiskola Baja tamogatott
- szaknyelv-oktatasra
Angol szaknyelv tanitasa
27| 2003-VNY-TTF 15 harmadéves analitikus szakos Debreceni Egyetem Orvos- és Nyiregyhdza tamogatott

egészségiigyi foiskolai hallgatok
szamara

Egészségtudomanyi Centrum

Nyelv + Szakma fels6fokon/ Tantervfejlesztés

TARTALEKOS pilyszatok

(A tartalék listarol akkor 1éphet elore egy palyazat, ha a timogatott palyazatok egyike valamilyen ok miatt nem valésul meg.)

R:::_g Referenciaszam Palyazat cime Palyazo6 neve Viros Eredmény
1|2003-VNY-TTF_02 Szamitogépes német nyelvtanulas | NYME BEPFK Sopron tartalék
Gazdasagi szaknyelvi Budapesti Miiszaki és .
2 | 2003-VNY-TTF_09 készségfejlesztés (angol nyelven) | Gazdasagtudomanyi Egyetem Budapest tartalék
Angol és német informatikai
3 12003-VNY-TTF_33 szaknyelv oktatasanak Dunaujvarosi Féiskola Dunaujvaros tartalék
tovabbfejlesztése
4 | 2003-VNY-TTF 07 Angol nye}vu szak,nyelw oktatd TGSS?dlk Samuel I:“msk(?l;? Viz Szarvas tartalék
- program kidolgozasa ¢és Kornyezetgazdalkodasi Kar
Miiszaki kommunikacids Budanesti Miiszaki &s
5| 2003-VNY-TTF 34 | szaknyelvi készségfejlesztés ucapests Vuszaxl Budapest tartalék
Gazdasagtudomanyi Egyetem
(angol nyelven)
Francia politikai és diplomaciai - . .
6 | 2003-VNY-TTF_08 Veszprémi Egyetem Veszprém tartalék

szaknyelv oktatasa




4. Melléklet

AZ ALAP- ES MESTERKEPZESI SZAKOK KEPZESI ES KIMENETI KOVETELMENYEI
ALAPKEPZESI SZAKOK

I. AGRAR KEPZESI TERULET

Szak

1KFC

2KFC

ANYV | Szakny

ANYV | Szakny

Megjegyzés

Foldméro és folrendezd mérnoki szak

Mezogazdasagi és élelmiszeripari
gépészmérnoki

Tajrendezd és kertépité mérnoki

Erdomérnoki

Gazdasagi és vidékfejlesztési
agrarmérnoki

Informatikus és szakigazgatasi
agrarmérnoki

Elelmiszermérnoki

Kertészmérnoki

Kornyezetgazdalkodasi agrarmérndki

Természetvédelmi mérnoki

Vadgazda mérndki

Allattenyészté mérnoki

Mezogazdasagi mérnoki

Mezogazdasagi szakoktatd

Novénytermeszté mérnoki

il bkt ettt Pl Eat o] IS B T o I P

II. BOLCSESZETTUDOMANY KEPZESI TERU

LET

Magyar

X

Torténelem

X

El§ vagy latin nyelv.

Néprajz

X

Anglisztika

Zardvizsga

Germanisztika

Zar6vizsga

Romanisztika

Zar6vizsga

Romologia

o

Romani vagy beés nyelv.

Szlavisztika

Zar6vizsga

Okori nyelvek és kultirak

Ang., ném., fr., ol., or.,sp.

Keleti nyelvek és kultarak

Ang., ném., fr., ol., or.,sp.
Ujgorog szakir. zarovizsga.

Andragogia

Pedagogia

Pszichologia

Szabad bolcsészet

KRR <

III. TARSADALOMTUDOMANY KEPZESI TERULET

Nemzetkozi tanulmanyok

X X

Politoldgia

Szociélis munka

Szocidlpedagogia

Informatikus kényvtaros

Kommunikécié és médiatudomany

Kulturalis antropologia

Szociologia

Térsadalmi tanulmanyok

il el taltadbadlel

IV. INFORMATIKA KEPZESI TERULET

Gazdasaginformatikus X
Mérndk informatikus X
Programtervezd informatikus X A szakma altal haszn.nyelvbdl.




V. JOGI ES IGAZGATASI KEPZESI TERULET

Biiniigyi igazgatasi vagyX | vagyX Vagylagos (rendvédelmi)

Igazgatasszervezd X

Igazsagiigyi igazgatasi X

Munkatigyi és tdrsadalombiztositasi X

Nemzetkozi igazgatasi X X Profex / OECONOM

Rendészeti igazgatasi vagyX | vagyX Vagylagos (rendvédelmi)
VI. NEMZETVEDELMI ES KATONAI KEPZESI TERULET

Biztonsag- és védelempolitikai

Biintetés- végrehajtasi neveld

Hatarrendészeti és -védelmi vezet6i

Nemzetbiztonsagi

Védelmi igazgatasi

e lieltalladlel

Katonai vezet6i X Katonai vagy
(STANAG2.2.2.2.)

Katonai gazdalkodasi X Katonai vagy
(STANAG2.2.2.2.)

VII. GAZDASAGTUDOMANYOK KEPZESI TERULET

Alkalmazott kozgazdasagtan X Vagy FFC élt. ny.
Gazdasagelemzés X Vagy FFC élt. ny.
Kozszolgalati X Vagy FFC élt. ny.
Gazdalkodasi és menedzsment X Vagy FFC élt. ny.
Kereskedelem és marketing X Vagy FFC élt. ny.
Emberi eréforrasok X Vagy FFC élt. ny.
Nemzetkozi gazdalkodasi XX | Az egyik lehet FFC alt.ny
Pénziigy és szamvitel X Vagy FFC lt. ny.
Turizmus-vendéglatas XX | Az egyik lehet FFC alt.ny

Uzleti szakoktatd

X

VIII. MUSZAKI KEPZESI TERULET

Anyagmérndki

Faipari mérnoki

Ko&nnyt ipari mérnoki

Biomérnoki

Ko&rnyezetmérnoki

Vegyészmérnoki

Epité mérnoki

Miiszaki foldtudomanyi

Epitészmérnoki

Ipari termék- és formatervezo
mérndki

il el taibdtal el

Gépészmérnoki

Kozlekedésmérnoki

Mechatronikai mérnoki

eltadle

Had- és biztonsagtechnikai mérnoki

Katonai vagy STANAG2.2.2.2.

Energetikai mérnoki

Villamosmérnoki

Miiszaki menedzser

Miszaki szakoktatd

eltaltadls

IX. ORVOS- ES EGESZSEGTUDOMANY KEPZESI TERULET

Apolas és betegellatas X EU hiv.ny./orosz/kisebbségi
Egészségiigyi gondozds és prevencid X EU hiv.ny./orosz
Egészségiigyi szervezd X EU hiv.ny./orosz
Orvosi laboratdriumi és képalkotd X EU hiv.ny./orosz




diagnosztikai analitikus

X. PEDAGOGUS KEPZESI TERULET
Ovodapedagogus X Nemzetiségi szakiranyon
kritérium és kredit felt.
Tanito X Nemzetiségi szakiranyon
kritérium és kredit felt.

Konduktor X

Gyogypedagogia X

XI. SPORTTUDOMANY KEPZESI TERULET

Testnevel6 -edz6 X

Sportszervezd X

Rekreacio szervezés és X

egészségfejlesztés

Humankineziologia X

XII. TERMESZETTUDOMANY KEPZESI TERULET

Biologia X

Fizika X

Kémia X

Foldrajz X

F6ldtudomanyi X

Kornyezettan X

Matematika X




MESTERKEPZESI SZAKOK

I. INFORMATIKA KEPZESI TERULET

Szak 1KFC 2KFC FF C Megjegyzés
ANYV | Szakny. | ANYV | Szakny. | ANYV | Szakny.
Gazdasaginformatikus X Szakma altal
hasznalt é16 nyelv
Mérndk informatikus X Szakma altal
hasznalt é16 nyelv
Programtervezo informatikus X Szakma altal

hasznalt é16 nyelv

II. NEMZETVEDELMI ES KATONAI KEPZESI TERULET

Védelmi igazgatasi X Szakma altal
hasznalt é16 nyelv
Biztonsag- és védelempolitikai X X KF: Szakma 4ltal
hasznalt é16 nyelv
Nemzetbiztonsagi X Szakma altal
hasznalt é16 nyelv
Katonai vezetdi X Katonai vagy
STANAG2.2.2.2.
Szakma altal
hasznalt é16 nyelv
Biintetés-végrehajtasi AFC X AFC szakma altal
vezetd X hasznalt é16 nyelv
Hatarrendészeti és -védelmi X Szakma altal

vezetoi

hasznalt é16 nyelv

II1. MUSZAKI KEPZESI TERULET
Anyagmeérndki X Szakma altal
hasznalt é16 nyelv
Kohomérndki X Szakma altal
hasznalt é16 nyelv
Faipari mérnoki X Szakma altal
hasznalt é16 nyelv
Koénnytipari mérnoki X Szakma altal
hasznalt é16 nyelv
Kornyezetmérnoki X Szakma altal
hasznalt é16 nyelv
Vegyészmérnoki X Szakma altal
hasznalt é16 nyelv
Milanyag- és szaltechnologiai X Szakma altal
mérndki hasznalt é16 nyelv
Banya ¢s geotechnika mérnoki X Szakma altal
hasznalt é16 nyelv
Olaj- és gazmérnoki X Szakma altal
hasznalt é16 nyelv
Hidrogeologus mérnoki X Szakma altal
hasznalt é16 nyelv
Elokészités-technikai mérn. X Szakma altal
hasznalt é16 nyelv
Foldtudomanyi mérndki X Szakma altal
hasznalt é16 nyelv
Epitész X Szakma 4ltal
hasznalt é16 nyelv
Mechatronikai mérndki X Szakma altal

hasznalt é16 nyelv




Biztonsagtechnikai mérnoki X Szakma altal
hasznalt é16 nyelv
Katasztrofavédelmi mérnoki X Szakma altal
hasznalt é16 nyelv
Katonai logisztikai X Szakma altal
hasznalt é16 nyelv
Védelmi vezetéstechnikai X Szakma altal
rendszertervezd hasznalt é16 nyelv
Villamosmérnoki X Szakma altal

hasznalt é16 nyelv

TANARKEPZESI SZAKOK




5. Melléklet: Idegen nyelvii képzést kinald felsdoktatasi intézményi programok 2005/06

BCE

English Studies

Linguistics

Literature

Ethnography

Phychology

History

Kindergarten teacher

Multidisciplinary Social Sciences
Multidisciplinary Humanities

Agricultural Sciences

Animal Husbandry

Animal Sciences

Horticulture =
Classical Ballet

Classical Ballet Teacher

Music

Painting

Sculpture

Agribusiness

Business Administration Y
Business Economics

Computing and Information Systems
Economics and Finances

Economic and Social Sciences

Handel (Commerce)

International. Economics .
International Business and Economics ¢
International Business Management

International. Economics and *
European Studies
Legal Sciences

Political Sciences *
Social Economics *
Sociology

Law

DE

(X 24

¢ R
(24

ELTE LFZE

(X

PTE

(24
(3]
*®

SE SZTE SZIE VE
.
X
X ]
(24
L]
(X4
(24
¢
(24

BGF

KJuC

MTF

IBS

TPF




Tourism and Hotel Management
Architectural Engineering

Chemical Engineering

Civil Engineering

Informatics

Information Technology

Electrical Engineering and Informatics
Engineering Physics

Environmental Engineering

Food Technology

Geotechnical Systems and Process
Engineering

Applied Geological and Geophysical
Research

Mechanical Engineering

Material Engineering
Metallurgical Engineering
Petroleum Engineering
Plant Protection
Transportation Engineering

Human Kinesiology
Physical Training and Coaching
Dentistry

General Medicine
Pharmacy

Physical Education

Veterinary Science

Biology

Chemistry

Earth Sciences

Ecology

Mathematics and Computer Sciences
Microbiology

Physics

[X3--KX) [}
(X 3-K 3 (X 2]
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Degree awarded: English
French

German

e Bachelor ® Ph.D.
¢ D.E.UG.

e Fachhochschuldiplom

¢ Master

¢ Universititsdiplom

= Ph.D.




6. Melléklet

INSTITUTIONS
Hungarian name English name Legend
Budapesti Corvinus Egyetem Error! Reference source not found. BCE
Budapesti Miiszaki és Gazdasagtudomanyi Error! Reference source not found. BME
Egyetem
Debreceni Egyetem Error! Reference source not found. DE
Eotvos Lorand Tudomanyegyetem Eotvos Lorand University ELTE
Kaposvari Egyetem Error! Reference source not found. KE
Liszt Ferenc Zenemiivészeti Egyetem Liszt Ferenc Academy of Music LFZE
Miskolci Egyetem Error! Reference source not found. ME
Pécsi Tudomanyegyetem University of Pécs PTE
Semmelweis Egyetem Semmelweis University SE
Szegedi Tudomanyegyetem University of Szeged SZTE
Szent Istvan Egyetem Szent Istvan University SZIE
Veszprémi Egyetem University of Veszprém VE
Budapesti Gazdasagi Foiskola Budapest Business School BGF
Kodolanyi Janos Fdiskola Kodolanyi Janos University College KJUC
Magyar Tancmiivészeti Foiskola Hungarian Dance Academy MTF
Nemzetkozi Uzleti Féiskola International Business School IBS

Tomori Pal Foiskola Tomori Pal College TPF










